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ಸಾಲಿ ರಾಮಜಡ ಚಂದ್ರರ ಇಯರಿಂದ ವಿರಚಿತಕವಾದುದು 








ಇದೊಂದು ಮಹಾಕಾವ್ಯ. ಲಕ್ಸ್‌ ಣಗ್ರಂಧೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ಲಕ ಣಗಳು ಎದರಲ್ಲಿಲ್ಲನೆನಿಸಿದೆರೂ ಇದು ಮಹಾ 
ಕಾಮು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಬದು ಸಂಧಿ ಮಹಾಕಾವ್ಯ. 
ಕತೆಯನ್ನು ಹಾಡುವ, ಕ ಕಟ್ಟ ಪೈಕಟ್ಟಿ ಬೆ ಛೆ ಸೂನ್ಯಬೆಳೆಸೂೂ ಗಾಗ 
ತಿಳಿಹಿಸುವ ಶೈಲಿ ವಿಯಿಂದು ಸ್ಮಭಾವಸಿರೂಪಣಾಶಕ್ರಿ- 
ಸೌಮರ್ಥ ದಿಂದ; ವಿಶಾಲದೃಷ್ಟಿಯ ರಚನೆಯಿಂದ; ಬೇನನ 
ಕ್ವಿಂತ ಭಾವನೆಗೆಯೆ ತಾತ್ತಿಕವಾಗಿ ಸಂಒಂಧಿಸಿದೆ ಕಲೆಗಾರಿಕೆ 


ಯಿಂದ ಈ ಶ್ರೀರಾನ ುಚರಿತವ್ರ ಇಂದಿನ ಸಾಹಿತುದೆ ಆದಿಕಾನ 


Pe 
ವ 3 4 pS ಇಂ ಜರ ಪು 
ವೆನಸಿಹುದು. ಇಂದು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ವುಹಾಕಾವಮ್ಣಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಕ್ಸ್‌ pS) J 
ರಸಿಕರು ಹೆಳೆಹಳಿಸುವಾಗಮುಹಾಕಾಮ ಕ್ಯೂ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು 
೨ ಧದ, ೨೮ pS ಬ 
ತ್ರ 42೨ ೨) ಸಂಸ್ತ ಶಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲಿದೆ ಎ೦ದು 
[en Roe) pa 
| 


| “ಪ ಆಜಿ ಗ 
೦. ರಾಮಜೆಂದ್ರರ ಇಯರಿ; ಅಭಿವಂದನೆ, 


ಸಂಸ್ಕೃ ತಡ ಪಾದರಿ ಮುಂದಿರುವಾಗಲೂ 


ಬಿ ಹಾಡಿದ ಕವಿಯ ಹೃ ದಯವ್ರ ಕನ್ನಡ್ಕಕನ್ನ ಡಿ. 


ಆರ್‌. ವ. ಜಾಗೀರದಾರ 
(ಲಂಡು) 


ಶ್ರೀರಾಮಚರಿತವು ಕಾವ್ಯವು ! ಶ್ರೀರಾಮ 
ಚಂದ್ರನ ಚಿರನೂತನ--ಚರಿತವು ಕಥಾವಸ್ತು. 
ಶ್ರೀ. ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು ಕವಿ! 


ಭಾವಭಾಷೆಗಳು ಕಾವ್ಕಪುರುಷನ ಜೀವದೇಹ 
ಗಳು. ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರೀಕ್ಷಿತವಾದ ಈ ಇರಡರ 
ಪರಿಶು ದ್ರಿಯೂ ಈ ಉತ್ತ ಮೆಕಾಷ್ಯದ ಆಸ್ಕ್ಯಾದ 
ಸಾಮೆಗಿ. ನಿಮ್ಮ ಕಾವ್ಯವು ರಸದೇವನ ನೆಟೆ 
ವೀಡು. ನಿಮ್ಮ ರ ಪರಿಶುದ್ಧ ಭಾಷಾ 
ತೆ 


ರಾಮೆಚಂದ್ಯರಾಯರೆ, ನಿಮ್ಮ ಕಾಪ್ಸ ನಿರ್ಮಾ 
ಣಕ್ಕೆ ನಿಮ್ದು ಪಾತ್ರತೆಯ ಮಹಾಪ್ರೇರಣೆಯೆ 
ಪೂರ್ಣಕಾರಣವಾದುದಾದರೂ ನಾನೂ ಒಮ್ಮೆ 
ಈ ವಿಷಯದ ಲ್ಲ ಸೂಚಿಸಿದ್ದೆನ ನು. ಅದೀಗ ಸಫಲ 
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OY UR Ed ಚಚ 
ಸಾಲಿ ರಾಮಿಚಂದರಾರಯಸರು 
ಎಲ್ರ ಲಲ ಯೂ 


ಮುದ್ರಕರುಃ 
ಬಳವಂತ ನಾರಾಯಣ ಬಾಗಲವಾಡಿ 
ಮೋಹನ ಮುದ್ರಣಾಲಯ 
ಧಾರವಾಡ 


ಎ ಎಲ್ಲ ಆಧಿಕಾರಗಳು ಗ್ರಂಥಕರ್ತರವು 


ಪ್ರಕಾಶಕರು: 
ವಾಮನ ರಾಮಚಂದ್ರ ಮುಧೋಳಕರ 
ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವಾ ಸಮಿತಿ 
ಕರ್ನಾಟಿಕ ಹೈಸ್ಕೂಲ್‌, ಧಾರವಾಡ 


ನನ್ನ ಪರಮಮಿತ್ರರಾದ 
ರಂಗಾಚಾರ್ಯ ಅಪ್ಪಾ ಚಾರ್ಯ ಜಹಾಗಿರದಾರ 
ಎಮ್‌. ಎ., ಎಲ್‌ ಎಲ್‌. ಬಿ.'. ಅಡ್ವೋಕೇಟ, ಮುಂಬಯಿ 
ಇವರಿಗೆ. 


ನೀವು 
ಸತಾಂ ಸದ್ಭಿಃ ಸಂಗಃ ಕಥಮನಿ ಹಿ ಪುಣ್ಯೇನ ಭವತಿ 
ಎಂಬುದರ ತಿರುಳನ್ನು" 
ನನಗೆ 
ತಿಳಿಹಿದಿರಿ 
ಉಣಿಸಿದಿರಿ 


ಪ್ರಕಾಶಕರ ನಿವೇದನ 


ಶ್ರೀರಾಮಚರಿತದ ಬಾಲಕಾಂಡವು ಪ್ರಕಟವಾದ 
ಒಳಿಕ ಆಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಆಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವನ್ನು 
ಕನ್ನಡಿಗರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಲು ಅನುಕೂಲವಾದುದು 
ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ದಯೆಯೆ ಸರಿ. 
ಬಾಲಕಾಂಡವನ್ನು ಗೌರವಿಸಿದ ಎಲ್ಲ ವಿದ್ವಜ್ಜನರಿಗೂ 
ಆದಕ್ಕೆ ಕ್ರಿಯಾಯುಕ್ತವಾದ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದ ಕನ್ನಡ ಜನತೆಗೂ ನಾವು ಖುಣಿಯಾಗಿರು 
ವೆವು. ಮೊದಲನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಯ ಪ್ರತಿಗಳೆಲ್ಲವು ತೀರಿ 
ದುದರಿಂದ ಈಗ ನಾವು ಎರಡನೆಯ ಆವ ತಿಯನ್ನು 
ಹೊರಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವೆವು.. ಬಾಲಕಾಂಡ 
ದಂತೆಯೆ ಆಯೋಧ್ಯಾಳಕಾಂಡವೂ ಜನರ ಮೆಚ್ಚುಗೆಗೆ 
ಪಾತ್ರವಾಗುವುದೆಂದು ನಾವು ನಂಬಿದ್ದೇವೆ. 


ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಆಯೋಧ್ಯಾ ಕಾಂಡದ ಪೂರ್ವಾ 
ರ್ಥವು ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವುದು. ಉತ್ತರಾರ್ಧವು 
ಮುಂದಿನ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಬೇಗನೆ ಪ್ರಕಟವಾಗುವುದು. 


ಧಾರವಾಡ ವುಧೋಳಕರ 
ಯುವಸಂವತ್ಸರ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವಾ ಸಮಿತಿ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಹೈಸ್ಕೂಲು | ವಾಮನ ರಾಮಚಂದ್ರ 


ಆ ಶ್ವಯ್ಯತೃತೀಯೆ 


ಮುನ್ನುಡಿ 
ಶ್ರೀರಾಮಚರಿತದ ಬಾಲಕಾಂಡವನ್ನು ರಸಿಕರು 
ಸವಿಸವಿದು ತಣಿಯುವ ಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಅಯೋಧ್ಯ್ಯಾ- 
ಕಾಂಡದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರ ಮುಂದಿರಿ 
ಸುತ್ತಲಿರುವ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಸಾಲಿ ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು 
ವಿಶೇಷವಾದ ಅಭಿನಂದನೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಬಾಲಕಾಂಡದ ಅಂತರ್ಬಾಹ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯಗಳಿಗೆ ಮನ 
ಸೋತು ಹಲವರು ಮನವಾರೆ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಇಂತಹ ಕಾವ್ಯವೊಂದು ಜನತೆಗೆ ಬೇಕಾಗಿ 
ತೈೆ೦ಬುದು ಸ್ಪಷ್ಠ ವಾಗುವುದರಿಂದ ಈ ಅಯೋಧ್ಯಾ 
ಕಾಂಡವಾದರೂ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು. 
ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಸಾಲಿಯವರ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ತೋರುವ ಸೊಗಸೆಲ್ಲವೂ ಇರುವುದಲ್ಲದೆ 
ಶ್ರೀರಾಮನ ಉದಾತ್ಮ ಜೀವನವು ಇನ್ನೂ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ- 
ರುವುದೊಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿದೆ. "ಸದ್ಗುಣ ಧಾಮ'ನಾಗಿ 
"ಲೋಕಕ್ಸೆ (ಮಾವಹ' ನಾಗಿರುವ ಈ ಮಹಾಮಹಿಮನು*- 
ತಂದೆಯೊಡನೆ, ತಾಯಂದಿರೊಡನೆ, ತಮ್ಮಂದಿಕೊಡನೆ, 
ಸೀತೆಯೊಡನೆ, ಇನ್ನಿತರರೊಡನೆ ವರ್ತಿಸುವ ಉಚಿತ 
ವಾದ, ಉದಾರವಾದ, ನಯವಾದ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ ಅವನ ಜೀವನದ ರಹಸ್ಯವೇ ಹೊಳೆಯು ವಂತಿದೆ. 
ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಭಾಗವು ಇನ್ನಷ್ಟು ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು 


೨ 


ಪಡೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ. ರಸಿಕರಾದ ಕನ್ನಡಿಗರು ಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನು ಉಚಿತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಆನಂದಪಡಲೆಂದು ಹಾರೈಸುವ 


ಧಾರವಾಡ 
೫-೫-೩೫ 


ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾಲೇಜ 
} ಎ. ಟಿ. ಸಾಸನೂರ 


ಅಯೋಧ್ಯಾ ಕಾಂಡವು 
( ಸೂರ್ನಾರ್ಥವು) 


ಶ್ರೀಃ 
ಪ್ರೀರಾಮಚರಿತವು 
ಅಯೋಧ್ಯಾ ಕಾಂಡವು 


( ಪೂರ್ನಾರ್ಥವು) 


ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ಶ್ರೀರಘುಕುಲಮಣಿ 
ವೀರಶಿರೋಮಣಿ 
ಕಾರುಣಿಕಾಗ್ರಣಿ 
ತಾರಕ ಶರಣು 


ಎನಿತೋ ದಶರಥ - 
ಜನಪನ ಸುಕೃತವು [ 
ಅನುಪಮಗುಣಿ ರಾ- 
ಮನು ಮಗನವನಾ 
ಭ್ರಾಜತ್‌ಸತ್ತನು 
ರಾಜಸುತನು ರಾ- 
ರಾಜಿಸುತಿರುವನು 
ತೇಜದ ರಾಶಿ 


ಅಯೋಧ್ಯಾ ಕಾಂಡವು 


ದಾಂತನು ಬಾಹ್ಯ್ಯಾ- 
ಭ್ವ್ಯಂತರಶುಚಿಯ- 
ತ್ಯುಂತಕುಶಲಮತಿ 
ಶಾಂತಪ ಕೃತಿ 


ಎತೃಶುಶ್ಸೊ ್ರಿಷಾ- 
ರತಿಯವನು ಕುಲೋ- 
ಚಿತಮತಿ ಭಾಸ ತ್ತ 
ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿ | 


ಮೃದುಭಾಷಿ. ಕಲಾ. 
ವಿದನು ಸಮುನ್ನತ- 
ಹೈದಯನು ಕಂಗೊಳಿ- 
ಸಿದನು ದಯಾಬ್ದಿ 


ಯೋಜಿಸಲೆಳನಿದ- 
ನೋಜೋನಿಧಿಯನು 
ರಾಜನೊಸೆದು ಯುವ- 
ರಾಜಪದದೊಳು 


ಅರಸನು ಕರೆಯಿಸೆ, 
ನೆರೆದರು ಸಾಮಂ- 
ತರು, ಸಚಿವರು, ಮಾ 
ನ್ಯರು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 


೨ 


೫ 


ಜನಪತಿಯೀ ಪ್ಲಿತ- 
ವನು ತಿಳಿಹಿದನೆಂ- 
ದನು, «ಬೇಕೈ ನಿ- 
ಮುಸುಮತಿಯದಳೆ*' 


ಆ 


L 


ಒಡರಿಸಲಾತನ 

ನುಡಿ ಸಮ್ಮುದವನು, 
ನುಡಿದರು ಸಭ್ಯರು 
ಪೊಡವಿಯ ಪತಿಗೆ 


" ಯು ವರಾಜನು ನಮ- 
ಗವನಿರಲಿ ಗುಣಾ- 
ರ್ಜವನು, ಮಹೀಪತಿ, 
ಸುವಿನೇಕನಿಧಿ 


ಈ 


( ಅಸಮಪರಾಕ್ರವಿು- 
ಯೆಸೆವನುದಾತ್ಮನು 
ದೆಸೆಗಳು ಸುಯಶಃ- 


««(ಬಯಶಾಲಿ ಒನ- 
ಪ್ರಿಯನೂರ್ಜಿತಧನು 
ನಯಕೋವಿದನ- 


4 ದ್‌ 
ಕ್ಸಯವಿಕ್ಸ ಸಮ ಮ 
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೧೧ 


೧೨ 


೧೩ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


 ದೊರೆಯಾರವನಿಗೆ, 


ಧರಣೀಂದ್ರನೆ, ರಘು- 


ವರನಿಗೆ ಧರೆಯೊಳು 
ನರರೆಂಬರೊಳು ? 


ಅವನೀಶನೆ, ಮಾ- 
ಡುವುದೈೈ ಶ್ರೀರಾ- 
ಘವನನು ಬೇಗನೆ 
ಯುವರಾಜನನು'' 


ಶ್ರೀರಘುವೀರನ 
ಚಾರುಸ್ತುತಿರವ- 
ಪೂರಿತಸಭೆ ಸೊಂ- 
ಹೇರೆಸೆದಿತ್ತು 


ನಧಿತರಂಗ- 
ಸ್ವನಗಂಭೀರವು 
ಒನನಿವಹಧ್ಯನಿ 
ಜನಪನ ಸಭೆಯಾ 


ಗುರುಗೆಂದನು ಸ- 


ಭ್ವರ ನುಡಿಯನು ಕೇ- 


ಳರಸನು ಹಿಗ್ಗು ತೆ, 
ಸುರಿಯೆ ಸುಖಾಶು) 


೪ 


೧೪ 


೧೫ 


೧೮ 


ಸ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯವು 


««ಇವರಿತ್ತರು ರಾ 
ಘವನಭಿಷೇಕೋ- 
ತೃವಕನುಮತಿಯನು 
ಸುವಿಮಲಯಶನಾ 


ಗುರುವೆ, ಮನೋರಥ- 
ತರು ಕುಸುಮಿತವಾ- 
ಯ್ಲೆರೆಯೆ ಜಲವನ- 
ಳ್ವರಿನಲಿ ಜನರು 


«« ಸುದಿನವಿದುದಯಿ ಸಿ-- 
ದುದು ನಿನ್ನಯ ಪಾ- 
ದದ ಕೃಪೆಯಿಂದವೆ, 
ಸದಮಲಹೃದಯಾ! 


 ಫೊನೆಯಾಸೆಯಿದೊಂ- 
ದೆನಗೀಯುತ್ಸವ- 

ವನು ನೋಳ್ಬುದು ಕಣ್‌ - 
ಮನವಾರೆ, ಮುನೀ! 
««ಮನದೀಕಾಮನೆ- 
ಯನು ಸೆಯ್ಲೂಡಿಸು, 
ಮುನಿನಾಥಾ, ನಾ- 

ಳಿನ ದಿವಸದಲಿ'' 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಮುನಿಯಾಲಿಸಿ ನುಡಿ- 
ದನು, ಆ ನಿನ್ನಭಿಮತ 

ವನು ಸಲಿಸಲು ದ್ವೇ 

ವನು ಬಲ್ಲಿದನು 


«`ನೆರಹು ಸುವಸ್ತುನಿ- 
ಕರವನು, ದೇವರ 
ನೆರವನು ಯಾಜಿಸು, 
ಧರಣೀನಾಥಾ !'' 


ಪರಮಾನಂದದ 
ಲರಸನು ನುಡಿದನು, 

6 ಗುರು, ನಡೆವೆನು ನೀ- 
ನೊರೆದಂತೆಂ''ದು 


ಸಲಿನಲಿದರು ಮನ- 

ದಲಿ, "ನೃಪ ಒಯ!'ವೆಂ- 
ದುಲಿದರು ಬಲ್ಲನಿ- 

ಯಲಿ ನೆರೆದವರು 

ಕರೆದು ಸುಮಂತ್ರನ- 
ನರಸನು ನುಡಿದನು, 


4( ತ್ವರಿತದೆ ರಾಮನ 
ಕರೆ ನೀನೆಂ''ದು 


ಹ 


ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ಜನಪತಿಯೋಲಗ- 
ನು ತೀರಿಸಿ ನಹೆ- 

ದನು ಸದನಕೆ ಮುನಿ 

ಯನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು 


ಬಂದನು ಜನತಾ 
ನಂದನನಿತರೊಳು 
ಮಂದಸ್ಮಿತದಲಿ 
ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ 


ಚರಣಾಂಬುಜಗಳಿ- 
ಗೆರಗಲವನು, ನ- 
ಲ್ರರಕೆಗಳಿಂದಲಿ 
ಹರಸಿದನರಸು 


ಪ್ರೇಮಾದರದಿಂ- 
ದಾಮಹನೀಯನು 
ರಾಮನು ನುಡಿದನು 
ಕೈಮುಗಿದೆದ್ದು 


«ಇ ನಕುಲಭೂಷಣ, 
ಜನಕನೆ, ನಿಮ್ಮದು 
ನನಗೇನಾಣತಿ, 

ಅನುರಾಗನಿಧೀ ?'' 


೩ 


೩೦ 


೩೧ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಮುದವಾಂತನು ವಿನ- 
ಯದಲಾತ್ಮಜನಾ- 
ಡಿದ ಮಾತನು ಕೇ- 
ಳದು ದಶರಥನು 


ಯುವರಾಜನು, ರಾ- 
ಘವ, ನಾಳೆಯೆ ಆ- 
ಗುವೆ ತಳೆಯಲು ಭಾ- 
ರವನು ಧರಣಿಯಾ 


ನುಡಿವೆನು ನಿನಗೊ- 
ಳ್ಳುಡಿಯೆನು, ಒನತೆಯ- 
ಸಿಡಲಿರುವೆನು ನಿ 

ನ್ನು ಡಿಯೊಳು, ರಾಮಾ 


"ಹಿರಿಯರು ಪಿತೃಗಳು, 
ಸರಿಕರು ಬಂಧುಗ- 
ಳೆರಿವುದು, ಮಗು, ಕಿರಿ. 
ಯೆರು ಸುತರೆಂದು 


"ಪ್ರಜೆಗಳ ರಂಜನೆ 
ಯಜುಚರಿತದ ಭೂ- 
ಭುಜರಿಗೆ ಧರ್ಮವು, 
ಸುಜನೋತ್ತಂಸಾ 


ಆ 


೩೨% 


೩೬ 


೩೭ 


ಸ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯವು 


«(ಬಯಿಗಳು ವಿಜಿತೇಂ- 
ದ್ರಿಯರೈ, ಜಗವನು 
ಜಯಿಸುವರಲ್ಲವು 
ಜಯಶಾಲಿಗಳು 


«ಎಳೆವುದು ದಂಭವು 
ಕೆಳಗೆ ಕೆಳಗೆ, ತಮ- 
ದೊಳು ಮುಳುಗಿಸುವುದು 
ಮುಳಿಸು ನರರನು 


“ವಿನೆಯವು ಬಿರಿಮುಗು - 
ಳಿನಿಗಂಸಿನವೊಲು 
ಜನಿಯಿಸುವುದು ನಲ- 
ವನು ಜನತೆಯಲಿ 


"ಜನರುತ್ಕರ್ಷವೆ 
ಜನಪನ ಗುರಿಯೆಂ- 
ದನವರತವು ನೆನೆ 
ಮನದಲಿ, ರಾಮಾ 


“ವಿಲಸತ್‌ ಸುಕೃತಕೆ 
ನೆಲೆಯಾದೀರಘು- 
ಕುಲದಭಿಮಾನಕೆ 
ನೆಲೆ ನೀನಾಗೈ 


೯ 


೩೯ 


೪೦ 


೪೨ 


೪೩ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


«ಗುರು ಹೇಳುವರಾ- 
ತೆರದಲಿ ನೀನಿಂ- 
ದಿರುಳನು ಕಳೆ ದೇ 
ವರ ಪೂಜಿಯಲಿ'' 


ಅವಿಕೃತಮನದಿಂ- 
ದವನೀಶನ ವಚ- 
ನವನಾಲಿಸಿ ರಾ. 
ಘವನು ನುಡಿದನು 


«ಇದು ವಚನವು ನ- 
ನ್ನದು, ರಘುವಂಶಕೆ 
ಒದಗದು ನನ್ನಿಂ- 

ದೊದಗದು ಕೊರತೆ'' 


ಮನದಲಿ ನಲಿದರ- 
ಸನು ಹರಸಲು, ಬಂ- 
ದನು ರಘುವೀರನು 
ಜನನಿಯ ಬಳಿಗೆ 


ಇದು ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ಅಲ್ಲ 


೪೫ 


೪೬ 


೪೭ 


ಶೀಃ 
ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯವು 


ಶ್ರೀರಘುಕುಲಮಣಿ 
ವೀರಶಿರೋಮಣಿ 
ಕಾರುಣಿಕಾಗ್ರಣಿ 
ತಾರಕ ಶರಣು 


ಜನನಿಯ ಸಂದ- 
ರ್ಶನಕೆಂದೈತಂ- 
ದನು ರಘುನಾಥನು 
ಮನದೊಲವಿಂದೆ 


ಸ್ಮಿರಭಕ್ತಿಯಲೀ- 
ಶ್ವರಚಿಂತನದಲಿ 
ಬೆರೆತಿರುವಳು, ಮೆ- 
ಯ್ಮರೆತಿಹಳವಳು 


ಕಿರುನಗೆ ಮೊಗದಲಿ 
ಮಿರುಗುತಲಿರುವುದು, 
ಅರೆಗಣ್ಣಿಂದಲಿ 
ಹರಿವುದು ಜಲವು 


lo 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಹೃದಯದ ಪಾವಿ- 
ವದನದೊಳೆಸೆವುದು 
ಸುದತೀಮಣಿಯಾ 


ಜನನಿಯನೀಕ್ಷಿಸಿ 
ಮನದೊಳಗೆಂದನು, 
""ಬನಿಸಿದೆನಿವಳಲ- 
ದೆನಿತು ಸುಕೃತಿಯೋ !'' 


ಅನಿತರೊಳಲ್ಲಿಗೆ 
ಜನಕಜೆ ಬಂದಳು, 
ಜನನಿಯೊಡನೆ ಬಂ- 
ದನು ಲಕ್ಟ್ನ ಕ್ರಿಣನು 


ಧ್ಯಾನದಲವಳ ವಏಿ- 
ಲೀನತೆಯನು ಕಂ- 
ಡಾನತರಾದರು 
ಮೆಫೌನದಲವರು 


ವರವರ್ಣಿನಿ ಕಣ್‌- 
ದೆರೆದಳು, ನಲಿದಳು 
ಹರಸುತವರನ- 
ಳ್ವರಿನಲಿ ಸಾಧ್ವಿ 


೧೨ 


೫% 


fo 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯವು 


“ಬಂದುದದೇನ್ನೆ 
ತಂದಾ, ಸಂಜೆಯೊ- 
೪ಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ನೀ-'' 
ನೆಂದಳು ಮಹಿಷಿ 
"“ಯುವರಾಜತ್ವವು, 
ಸುವಿಮಲೆ, ನನಗಾ- 
ಗುವುದೌ ನಾಳಿನ 
ದಿವಸವೆ, ತಾಯೇ 


«ಕರೆಯಿಸಿ ನನಗಿಂ- 
ತರಸನು ನುಡಿದನು, 
ಅರುಹಲದನು ಬಂ- 
ದಿರುವೆನು, ದೇವೀ 


«ನಿನ್ನಯ ಕೃಪೆಯಿರ- 
ಲೆನ್ನೊಳು, ನೀನೆ- 
ನ್ನುನ್ನತಿಕಾರಣ- 
ವ್ರನ್ನತಚರಿತೇ'' 


ಮಗನಿಗೆ ನುಡಿದಳು 
ನಗೆಮೊಗದಲಿ ಸತಿ, 
«ಮಗು, ಬಾಳೆ ಸುಕೃ- 
ತಿಗೆ ನೆಲೆಯಾಗಿ 


೧೩ 


೧೧ 


೧೨ 


೧೩ 


೧೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


"ಸಿರಿಯಿರಲಿರದಿರ - 
ರದು ಕೊರತೆ, ಸ 
ಚ್ಹರಿತವು ಬಾಳಿನ 
ತಿರುಳ್ಳೆ, ರಾಮಾ! 


«ನೆನೆ ರಘುಕುಲಚಾ- 
ತನು, ದಶರಥತನ- 
ಯನು, ಒನಕನಿಗಳಿ 
ಯನು, ನೀನೆಂದು 


ಶಿವಮಸ್ತು ಸದಾ 
ತವ, ರಾಮ, ತನೂ- 
ಭವ, ರಘುಕುಲವೈ- 
ಭವ, ಧೃತಿಮೇರೋ yp 


ಜನನಿಯ ನುಡಿಗೇ- 
ಳ್ಹನುನಯದಿಂದವ- 
ಳನು ವಂದಿಸಿ ನುಡಿ- 
ದನು ದಾಶರಥಿ 


(ಇದು ಪಾವನವಾ- 
ದುದು, ನೀವೆನಗೆಂ- - 
ದುದು, ನಡೆವೆನು ನಾ 
ನಿದನನುಸರಿಸಿ'' 


೧೪ 


೧೫ 


೧೬ 


೧೭ 


೧೮ 


೧೯ 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯವು 


ಎಂದು ಸುಮಿತ್ರಾ- 
ನಂದನನೊಡನೈ- 
ತಂದನು ತನ್ನಯ 
ಮಂದಿರಕವನು 


ಇದು ಗೂಢವು, ಹಿತ- 
ವೊದಗಲು ಪರರಿಗೆ, 
ಎದೆಗುದಿ ಕುಜನರಿ- 
ಗೊದವುವುದೇಕೋ? 


ಅಲ್ಲಿಯು ಉತ್ಸವ- 
ವಿಲ್ಲಿಯು ಉತ್ಸವ- 
ವೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯು ಪುರ- 
ದಲ್ಲುತ್ಸವವು' 


ಹೊಳೆವುವು ಬೀದಿಗ- 
ಳೊಳು ಸಾಲ್ಟೀವಿಗೆ. 
ಗಳು, ಸುತ್ತೆಲ್ಲಿಯು 
ಬೆಳಕೇ ಬೆಳಕು 
ದೆಸೆಗಳನು ಪಳಂ- 
ಚಿಸುತೇರಿದುದಾ- 
ಗಸಕೆ ಘನಧ್ವನಿ- 
ಯೊಸಗೆವರೆಗಳಾ 


೧೭ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ತೆರತೆರದಲಿ ಸಿಂ- 
ಗರಿಸಿರುವರು ಪೌ. 
ರರು ಪುರವು ಮನೋ - 
ಹರವಾಗೆಸೆಯೆ 


ಶ್ರೀರಾಮನ ಜಯ - 
ಕಾರಧು ಸಿ ದೊರೆ 
ಫ್ಲೀರಾಂಬುಧಿಗಂ- 
ಭೀರಸ್ವನಕೆ 


ಜನರಾವುತ್ಸವ- 

ವನು ಕಂಡೊಡನೆಯೆ 
ವನಿತೆಗದೊರ್ವಳಿ. 
ಗೆನಿತೊಡಲುರಿಯೋ ! 


ಉರಿಯುರಿದಳು ಹ- 
ಲ್ಮೊರೆದಳು ಮಂಥರೆ 
ಪರುಷಾಶಯೆ ಕ೦- 
ಕರಿ ಕೇಕಯಿಯಾ ! 


ಏಕದು ತಂದಳೊ 

ಶೋಕಾವಹೆಯನು 
ಈಕಯಿ ತವರಿಂ- 
ದಾಕುಬ್ಬೆ ಯನು? 


೧೮ 


lo 
ಕ್ಕು 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯವು 


ನಿಡಿಮಿಡಿಗೊಳುತಲಿ 
ನಡೆದಳು ಕೇಕಯಿ- 
ಯೆಡೆಗಾಕುತ್ಸಿತೆ 
ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾಗಿ 


ಪುರದಾನಂದವ- 
ನುರಿಪಲಿಕವಳಾ- 
ಬಿರುನುಡಿಗಳಲೆನಿ- 
ತಿರುವುದೊ ನಂಜು ! 


«ಹೊರಗೆತ್ತಲು ಪೌ- 
ರರು, ನೋಡ್‌, ನೆರೆ 
ದಿರುವರು, ನಲಿವರು 
ಪರಮೋತ್ಸವದೆ 


"ಫೇಳೌ ರಾಮನು 
ನಾಳಿನ ದಿನದಲಿ 
ಆಳುವನಹನವ- 
ನೇಳಿಗೆಯಹುದು ! 


«ಸವತಿಯ ಮಗನಿಗೆ 
ಯುವರಾಜತ್ವವು | 
ಬವಣೆಗೆ ಗುರಿ ನಿ- 
ನ್ನವನು ಭರತನು! 


೧೯ 


೩೦ 


೩೧ 


೩೪ 


ಆಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


«ಮೋಸ ಳೆ ಸಿಲುಕಿದೆ 
ಯೀಸುದಿನವು ನೀ 
ನೈಸಿರಿ ನಿನ್ನದು 
ಬೇಸಗೆಯ ಹೊಳೆ !” 


ಈುದಿದಿಂತವಳೆಂ- 
ದುದನಾಲಿಸಿ ನಡು- 
ಗಿದುದೆದೆ ಬಲುನೊಂ- 
ದುದು ಕೇಕಯಿಯಾ 


ಇದು ಭೀಷಣವಾ- 
ದುದು ನುಡಿ ನೀನೆಂ- 
ದುದು, ನುಡಿದ ಬೇ- 
ದದ ಮಾತನಲೇ ! 


«ಭರತನವೋಲೆ- 
ಲರು ಮಕ್ಕಳು, ನಾ- 
ಸನರಿಯೆನೆಲ್‌ ಮಂ- 
ಥರೆ, ಭೇದವನು 
“ಪ್ರೇೋಮಾಂಭೋನಿಧಿ 
ರಾಮನು ಸದ್ದುಣ- 


ಧಾಮನು ಲೋಕ- 
ಸ್ಲೇಮಾವಹನು 


೨೦ 


೩೬ 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯವು 


ಅವನಿಗೆ ಕೊಡುವನು 
ಯುವರಾಜತ್ತವ- 
ನವನೀಪತಿಯುಚಿ- 
ತವನೆಸಗುವನು 


“ಹಿರಿಯನು ರಾಮನು, 
ಹಿರಿಯನಿಗಾಳಿಕೆ- 
ಯಿರಬೇಸೆಂಬುದು 
ಹಿರಿಯರ ನೀತಿ 


ಸುವಿಮಲರ್‌ ರಾ. 
ಘವರವರಲಿ ಮೋ- 
ಸವು, ಮಂಥರೆ, ಸಂ- 
ಭವಿಸುವುದೆಂತ್‌ ? 


ಎಲ್ಲರಿಗಿದರಿಂ- 
ದುಲ್ಲಸವಿರು ತಿರೆ, 
ಖುಲ್ಲತನವು ನಿನ- 
ಗೆಂಲ್ಲಿಂದಾಯ್‌, ? 


ಅಹಿತವನೆಸಗಲು, 
ಬಹುದೇನೆ ಜಗತ್‌- 
ಸುಹೃದನಿಗೆ ರಘೂ- 
ದ್ರಹನಿಗೆ ನಾನು? 


೨೧ 


೪೧ 


೪೩ 


೪೪ 


ಆಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


"ನೆಡುಕನು ನುಡಿದೆ [ 
ಹುಡಿಗೂಡದೆ ಹೆಸ- 
ರೆಡರನು ಮಂಗಲ- 
ಈೊಡರಿಸಿದವರಾ ! 


“ಫ್ರಿಯೆನೆನಗೆ ಶುಭಾ- 
ಶ್ರಯನಾರಾಮನು ! 
ಭಯವವನಿಂದೆ- 
ಯದಾ ಎನಗೆ ? 


> 


3C. 


"ಗೆಲುವಾಗಲಿ, ಮಂ- 
ಗಲವಾಗಲಿ ರಘು- 
ಕುಲವೆತೌಳಿಗೆ, ಬೆಳ 
ಗಲಿ ಯಶವವನಾ !'' 


ಒಲಿಡೊಲಿದಿಂತೆನು- 
ತಲಿ ಕೇಕಯಿ ಗುಣ- 
ನಲಯೆನನಳ್ವೆರಿ- 

ನಲಿ ಹರಸಿದಳು 


ಇದು ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯವು 


೨೨ 


೪೫ 


೪೬ 


೪೭ 


೪೮ 


ಶ್ರೀರಘು ಕುಲಮಣಿ 
ನೀರತಿರೋಮಣಿ 
ಕಾರುಣಿಕಾಗ್ರಣಿ 
ತಾರಕ ಶರಣು 


ಉರಿಯೊಳಗೆ ಣ್ಣೆಯ ತ 
ನೆರಚಿದವೊಲು ಮಂ- 
ಥರೆಯ ಹೃದಯದುರಿ- 
ಯುರಿದುದು ಮಸಗಿ 


ಎದೆಯೊಳು ಕುದಿದು- 
ಕ್ವಿ ದಸೂಯೆಯೆ ಲ್ಲ 
ದುದು ಮಂಥರೆಯಾ- 
ಡಿದ ಬಿರುವಾತು ! 
ಮರುಳೀಕೆಯನಾ- 
ವರಿಸಿದುದೆಂತೋ ? 


ಅರಿವುದೊರೆದು ಮೆ- 
ಯ್ಹುರೆದಳದೆಂತೋ ? 


೨೩ 


lo 


ಆಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


--ಭರತನಯೋಜ್ಯೆಯೊ- 
ಳಿರದಿಹ ಸಮಯವ- 
ನರಸಿಹನ್‌ೌ ನಿ 
ಸ್ನರಸು ವಿಮಲನು ! 


«(ಪ್ರೀತಿಯ ತಮ್ಮನು 
ಮಾತುಳನಲ್ಲಿರೆ, 

ಏತಕೆ ರಾಮನಿ- 
ಗಾತುರತೆಯಿದು ? 


“ಭರತನ ಭಯವಾ- 
ವರಿಸಿರಲಿನಿತಾ-- 
ತುರತೆಯಿವರಿಗೆಂ- 
ದರಿವುದು ತಪ್ಪೇ ? 


ಹೃದಯವು ಭಯಕಾ- 
ಸ್ಪದವಾಗಿರಲಾ-- 
ವುದು ಮನುಜನು ಮಾ 
ಡದಪಾಯವದು ? 


"ರೌ ತನ್ನದಧಿ- 
ಕಾರಕೆ ಭಂಗವ 

ಸೈರಿಸುವವನೀ- 
ಧಾರಿಣಿಯಲ್ಲಿ 


೨೪ 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯವು 


ಹೊರಗಿರುವವನನು 
ಹೊರಗನವರತವು 
ಇರಿಸಲು ಯತ್ಲಿಸ- 
ದಿರನೆ ರಘುಪತಿ 


«ಭರತನಯೋಧ್ಯೆಗೆ 
ಬರಲಿಚ್ಛಿಸಿದೊಡೆ, 

ಬರಲೀವರೆ ಭಯ- 
ಭರಿತಹೃದಯರು ? 


“ಹತಭಾಗಿನಿ, ದು- 
ರ್ಗತಿವಶೆಯಾದೈ [ 
ಸುತದರ್ಶನವಿ- 
ನ್ನತಿಕಠಿಣವಲೇ | 


(ಐಸಿರಿಯೆಲ್ಲವು 
ಕೌಸಲ್ಯೆಗೆ, ನಿನ 
ಗಾಸರವಿಲ್ಲವು, 
ದಾಸಿಯವಳಿಗೆ ! 
“ಬಗೆಬಗೆಯಿಂದಲಿ 
ಹಗೆಗಳ ಕೀಳ್ಲೆ- 


ಯ್ಮೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿಹ 
ಮಗನನು ಕಾಯೆ ! 


೨೩ 


೧೧ 


೧೨ 


೧೩ 


೧೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಅದೊ ಮಂಥಕೆ ಹರ- 
ವಿದ ಬಲೆಯೊಳು ನಸಿಲು- 
ಕಿದಳಕಟಾ ಅರಿ 

ಯದೆ ಕೈಕೇಯಿ! 


ಅರಮನೆಯಾದುದು 
ಸೆರೆಮನೆಯವಳಿಗೆ ! 
ಅರಸನನೆಣಿಸಿದ- 
ಛರಿಯೆಂತವಳು ! 


ಒಡರಿತಿದೇನೆಂ- 
ದಡಿಗಡಿಗಂಗನೆ 

ನಿಡು ಸುಯ್ದ್ಚಳು, ಬಲು 
ನಡುನಡುಗಿದಳು 


"ಸುತನನು ಕಳುಹಲು 
ಮತಿಯೇಕಾಯೋ್ಯೋ ? 
ಅತಿಕಠಿಣವು ದೆಸೆ! 
ಗತಿಯಿನ್ಸೇನು ? 
"ಅರರೇ 1 ಕೊಯ್ದನು 
ಘೊರಲನು ಕಪಟಿದೆ 


ಕರುಣಾಹೀನನು 
ನರಪ ತಿಯೆನ್ನಾ | 


ವಿಳ 


೧೫ 


೧೬ 


೧೭ 


೧೮ 


೧೯ 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯವು 


ಅಹಿವಿಷದಂತೀ- 
ಕುಹಕವು, ಮಂಥರೆ, 
ಅಹಿತವನೊದಗಿಸ- 
ದಿಹುದೆ ಮಗನಿಗೆ ? 


«ಅಹಹಾ |! ಮೋಸವು 
ದಹಿಸುವುದೆದೆಯನು ! 
ಹುದೆ ಉಪಾಯವು ? 
ಸಹಿಸೆನುರಿಯನು ! 


«ಬಲೆಯಲಿ ಸಿಲ್ಕಿದೆ- 
ನಲೆ | ನಿರ್ಮಾಲ್ಯದ- 
ವೊಲು ಜನ್ಮವು ನಿ- 
ಷ್ಚಲವಾಯ್ಕ,ಕಟಾ ! 


"ಅಳಿದೆಸೆಯೆನಗ- 
ಗ್ಗಳಿಕೆ ಸಪತ್ನಿಗೆ | 
ಹಳಿಗೆನ್ನಯ ಹೆಸ 
ರೊಳಗಾಯ್ಲೆಮ್ಮಾ ! 
ಮಗನನು ಕಾಣುವ * 
ಬಗೆಯೀಕ್ಳೈೈಕೇ- 

ಯಿಗೆ ತೋರದು ! ದು. 
ರ್ಭಗೆ ನಾನಲ್ಲೇ? 


೨೫ 


೨೩. 


ಎ೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


«ಇನ್ನಿ ಹರಾರೆನ- 
ಗೆನ್ನ ವರೆಂಬರು ? 
ಎನ್ನನು ಕಾಯ್ವರು 
ಬನ್ನದೊಳಾರು ? 


"ತೋರಿಸು, ಮಂಥರೆ, 
ದಾರಿಯನೆನಗಿ- 
ನ್ನಾರಿಹರ್‌ೌ ಗತಿ 
ಬೇರೆನಗಿಲ್ಲಿ ?'' 


ಮಿಡುಕುತೆ ಕಂಬನಿ- 
ವಿಂಡಿಯುತೆ ಕೇಕಯಿ 
ನುಡಿಯೆ, ವಿಷೋದರಿ 
ನುಡಿದಳು ಹುಬ್ಬೆ 


"ಹೆದರದಿರಿದಕಿರು- 

ವುದು ಮಾರ್ಗವು, ಮೋ- 
ಸದೆ ಬಲೆಯನು ಹರ- 
ವಿದನೌ ನೃಪತಿ | 


ಮನವಿರೆ, ಮಾರ್ಗವು 
ಸನಿಹದಲಿರುವುದು; 
ನೆನೆ, ಕೇಕಯಿ, ಹಿಂ- 
ದಿನ ವೃತ್ತವನು 


೨೬ 


೨೭ 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯವು 


"ಕರೆಯೆ ಸುರರು, ನಿ- 
ನ್ನರಸನು ಹೋದನು 
ಸುರಲೋಕಕೆ ದನು- 
ಜರನು ಮುರಿಯಲು 


«ಧರಣೀಪತಿ ದೈ- 
ತ್ಯುರನಿದಿರಿಸಿ ಸಂ- 
ಗರದಲಿ ಮೆರೆದನು 
ತರಿದಿಕ್ಕುತಲಿ 


ಅಸಮಧ್ಭತಿಯ ಸಾ- 
ಹಸವನು ನೀನೀ- 
ಕ್ಲಸುತಿದ್ದೆ d ಸಂ- 
ತಸದೆ ಬಳಿಯಲಿ 


"ಅರಿಗಳ ಕೆಯ್ದುಗ- 
ಳಿರಿತಕೆ ಮೆಯ್‌ ಬಿರಿ- 
ತಿರಲಾತನನುಪ- 
ಚರಿಸಿದೆ, ಪೊರೆದೆ 


(ಮನವೊಸೆದೆಂದನು, 
"ನಿನಗೆ ವರದ್ವಯ- 

ವನು, ಕೇಕಯಿ, ಕೊಡು- 
ವೆನು ನಾನೆ'ಂದು 


೨೭ 


೩೧ 


೩೩ 


೩೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಸುರುಚಿರವಚನದೆ 
ನರಪತಿಗಿಂತು- 
ತ್ರರವನು ನೀನಾ- 
ದರದಿಂದಿತ್ತೆ ತ 


" ಉಳಿದಿರಲೀವರ- 
ಗಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೆ, 
ಬಳಸೆನು ನಾನೀ- 
ಗಳೆ, ಭೂಪಾಲಾ' 


««ಅ೦ದಾತೆರದಿ೦- 
ದೆಂದುದೆ ಒಳ್ಳಿದ- 
ನಿಂದೊದಗಿಸುವುದು, 
ಸಂದೆಯವಿಲ್ಲಾ 


««ಭರತನಿಗೈಸಿರಿ 
ಬರುವುದು, ಮತ್ತದು 
ಸ್ಮಿರವಹುದೀವರ- 
ನೆರಡರ ಬಲದೆ 


"ಬರಲಿಂದೀಮಂ- 
ದಿರಕರಸನು, ಮುಳಿ 
ದಿರು, ನುಡಿಯಿಸೆ, ಬಾ- 
ಯ್ಹೆರೆಯಲುಬೇಡಾ 


೨೮ 


೩೫ 


೩೬ 


೩೭ 


ಬಲಿ 


೩೯ 


ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯವು 


«ಕಿವಿಗುಡಬೇಡೌ 
ಅವನಿಪನಾಡುವ 
ಸವಿಮಾತಿಗೆ, ನಿ 
ರ್ದ್ರವೆಯಾಗಿಹುದ್‌ೌ ! 


«ಹೈದಯದೊಳೇನಿರು- 
ವುದು ನುಡಿ, ಸಲಿಸುವೆ 
ನದನೆಂದೊಡೆ ನುಡಿ- 
ವುದು ನೀನಿಂತು 


« "ಸ್ಮೃರಣೆಯಲಿರುವುದೆ 
ವರಗಳನಿತ್ತುದು, 
ನರಪತಿ, ದೇವಾ- 
ಸುರಯುದ್ಧದಲಿ ? 


ಉಳಿದಿಹುವಾವರ- 
ಗಳು, ನಲ್ಲನೆ, ನಿ- 
ನ್ನೊಳು, ಬೇಡುವೆನೀ- 
ಗಳೆ ನಾನವನು 


«ಆನವಂಶಲಲಾ- 
ಮನೆ, ಪಾಲಿಸು ನುಡಿ- 
ಯನು, ಸತ್ಯಪ್ಪಾ ಶ್ರ 
ಇನೆ, ಭೂಪಾಲಾ ! 


ರೀ 


೪೨ 


೪೧ 


೪೩ 


೪೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ವರವೊಂದೆನ್ನಯ 
ಭರತನಿಗೀಗಳೆ 
ತರಲೀರಾಜ್ಯದ 
ಸಿರಿಯೆಲ್ಲವನು ! 


«ವರವಿದು ಮತ್ತೊಂ- 
ದಿರದೊಡಪೂರ್ಣವು; 
ಸ್ಕಿರವಲ್ಲದ ಸಿರಿ 
ನಿರಿಯೆಂತಹುದು ? 


«ಮನೆಯಲಿರದೆ ರಾ 
ಮನು, ನೃಪ, ಕಳೆಯಲಿ 
ವನದಲಿ ವರುಷಗ- 
ಳನು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸ 


«"«ಎದೆಗಿಡದಿಂತವ- 
ನಿದಿರಲಿ ನುಡಿ ನೀ 
ನೊದಗುವುದೌ ಸಂ- 
ಪದವು ಮಗನಿಗೆ 
ಚತುರತೆಯಿಂದೀ 
ಪ್ಲಿತವನು ಸಾಧಿಸು, 
ಹಿತವನು, ಕೇಕಯಿ, 
ಸುತನಿಗೊದಗಿಸು'' 


೩೦ 


೪೫ 


೪೬ 


೪೭ 


೪೮ 


೪೯ 


ಪ್ರ 
(09 


ಯಾಧ್ಯ್ಯಾಯವು 


( 
೩ 


೨ ನೀರೊಳು ಕೆಸ್ಲ 

೨ ಹಾಲೊಳು ಹುಳಿ 

ದು ಮಂಥರೆಯಾ- 

ದ ತೀಳುನುಡಿ ! ೫೨ 


[Qt 
Fad 


(5 


or 


ಇದು ತ್ರ ತೀಯಾಧ್ಯಾಯವು 


೩೧ 


ಶೀಃ 
ಚತುರ್ಥ್ಯಾ ನ್ಯಾಯವು 


ಶ್ರೀರಘುಕುಲಮಣಿ 
ವೀರಶಿಕೋಮಣಿ 
ಕಾರುಣಿಕಾಗ್ರಣಿ 
ತಾರಕ ಶರಣು 


ಮನುಜನ ಮನವೇ. 
ನನೊ ಬಯಸುವುದೇ- 
ನನೊ ಗೆಯ್ವುದು ವಿಧಿ! 
ಎನಿತು ವಿಷಮವೋ | 


ಅಸಮಯಶನನಾ- 
ವಸುಧಾಧಿಪನನು 
ವ್ಯಸನಕೆ ಗುರಿಯಾ - 
ಗಿಸಿದವಳಬಲೆ | 


ಸಾಕೇತಾಧಿಪ- 

ನೇ ಕೈತಂದನೊ 
ಸೈಕೇಯಿಯ ಗೃಹ- 
ಕಾಕಾಲದಲಿ ? 


೩೨ 


ಚತುರ್ಥ್ಯಾಧ್ಯಾಯವು 


ಏನನೊ ನೋಡಿದ- 
ನಾನರನಾಥನು; 
ಮೌನಪೆ ತುಂಬಿಹು- 
ದಾನಿಲಯದಲಿ 


ಹೊರಗನಿತುತ್ಸವ- 
ವಿರಲೊಳಗೆಲ್ಲಿಯು 
ವಿರಸತೆಯೆದೆಯನೆ 
ಬಿರಿಯಿಸುವುದಲೇ ! 


ಬರಿನೆಲದಲಿ ಮಲ- 
ಗಿರುವಳು ಕೇಕಯಿ, 
ತೊರೆದೊಗೆದಿಹಳಾ- 
ಭರಣವನವಳು 


ಕೆದರಿದ ಕೂದಲ 
ಹೊದಿಕೆಯೊಳಡಗಿರ:- 
ವುದು ಲಲಿತಾಂಗಿಯ 
ವದನಾಂಬುಜವು 


ಕೆರಳಿದ ಹಾವಿನ 
ತೆರದಿಂದೆಡೆವಿಡ- 
ದುರಿಯುರಿಯುತೆ ಫೂ- 
ತ್ವರಿಸುತಲಿಹಳು 


೩೩ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಪರಿಚಾರಿಕೆಯರ- 
ನಿರರೀಯಳು ಭೀ- 
ಕರದರ್ಶನೆ ನಿ- 
ಸ್ಕುರೆ ನೆರೆಯಲ್ಲಿ! 


ವ್ರಿಯವನು ಸವಿಯಲು 
ಬಯಸಿದ ನೃಪನ- 
ಪ್ರಿಯವನು ಕಾಣುಶೆ 
ಭಯ ುಮೈದಿದನು 


KY, 


ವ್ರ 


ಇಪೆಗೆ ನುಡಿದನ- 
ತ ಭೂಪತಿ 
ಕೋಪವು ನಿನಗೇ- 
ಕೀಪರಿಯೊಳಿದು ? 


ಶ್ರ 


"ಮಾನಿನಿ, ನಿನಗಸ- 
ಮಾನವನೆಸಗಿದ- 
ರೇನಾರಾದರು 
ಹೀನಮನುಜರು ? 


ಇದು ಸಮಯವು ಸ- 
ಮ್ಹುದಕಿರುತಿರಲಿಂ- 
ತಿದು ದುರ್ಮನವೇ- 
ಕಿಡು ಮುಳಿಸೇತೆ ? 


೩೪ 


೧೩ 


೧೪ 


ಚತುರ್ಥ್ಯಾಧ್ಯಾಯವು 


“ವನಿತಾಮಣಿ, ನಾ” 
ಳಿನ ದಿನವದು ರಾ- 
ಮನಿಗಭಿಷೇಕದ 
ದಿನವೆಂದರಿಯೆಗೌ 


«ಅ೦ತುತ್ಸವದಲಿ 
ಸಂತಸಗೆಟ್ಟೀ- 
ಕಾಂತದಲಿರುವ್ರದ- 
ಕೆಂತಾಯ್ತು ಮತಿ? 


"ಅಮಜಚಿತವು, ಮನ- 
ಸಿನಿ ಮಂಗಲದಲಿ 
ಮುನಿಸೆಂಬುದು; ಮುದ- 
ವನು ತಳೆ, ದೇವೀ! 


ಕಡಲುಡಿಗೆಯ ನೆಲ- 
ದೊಡೆತನನೆಮ್ಮದು, 
ನುಡಿ ನಿನ್ನಿಷ್ಟವ- 
ನಿಡುವೆವು ತಂದು 
«ಬಿಡು ಮುಳಿಸನು ನೀ 
ನೆಡೆಗುಡು ನಲ್ಮೆಗೆ; 
ನುಡಿ, ಕೇಕಯಿ, ನಲ್‌ 
ನುಡಿಗಳನಿನ್ನು 


೩೫ 


೧೫ 


೧೬ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


""ಮನದಲ್ಲಿದ್ದುದ- 
ನೆನಗೊರೆಯದೊಡೆಂ- 
ತಿನಿಯಳೆ, ಹೇಳರಿ-- 
ವೆನು ನಾನದನು ?' 


ಹೃದಯವು ದಯೆದೋ- 
ರದು ದಶರಥನಾ- 

ಡಿದ ಮಾತಿಗೆ ಕರ- 
ಗದು ಶಸೇಕಯಿಯಾ |! 


ನಿಡು ಸುಯ್ವಳು, ಕಿವಿ 
ಗುಡಳವನೀಶನ 
ನುಡಿಗಳಿಗೇನನು 
ನುಡಿಯಳು ವಾಮೆ 


ಧರಣೀಪತಿ ತ- 
ನ್ನರಸಿಗೆ ದೀನ- 
ಸ್ತರದಲಿ ನುಡಿದನು 
ಕರುಣಾಸ್ಪದನು 


ಅಕಟಕಟಾ | ಏ- 
ತಕೆ ಚಿತ್ಕವ್ಯಥೆ ? 
ವಿಕೃತಿಯಿದೇತಕೆ? 
ಸುಕೃತಿನಿ, ಹೇಳು 


೩೬ 


೨೨ 


೨೪ 


ಚತುರ್ಥಾ ಧ್ಯಾಯವು 


""ಮನದಲ್ಲಿದ್ದುದ- 
ನನುಮಾನಿಸದಲೆ 
ಏನಗುಸಿರೌ, ಮಾಡ 
ನಿನಿ, ಮನದನ್ನೆ ! 


“ಪ್ರಿಯೆ, ಹೇಳ, ಕೇ- 
ಕಯಿ, ರಾಮನವೊಲು 
ಪ್ರಿಯನೆನಗೆ ಜಗ- 
ತ್ರಯದೊಳಗಾರು? 


ಅವನಾಣೆ ನೃಪುಂ- 
ಗವನಾಣೆಯಭೀ- 
ಷ್ಟವನೀಗಳೆ ಸಲಿ- 
ಸುವೆನ್‌ ನಿನ್ನಾ 


«ಇದು ಮೌನವು ನಿ 
ಸನ್ನದು, ಸುಂದರಿ, ಎ- 
ನೈದೆಯನು ಕೊರೆಕೊರೆ- 
ವುದು, ದಯೆದೋರು !'' 
ಜನನಾಥನ ನುಡಿ- 
ಯನು ಕೇಳಿದಳೆಂ- 

ಗನೆ ನುಡಿದಳು ಕ್ರೈ್ವ್ಹ 
ಯನು ಹಿಡಿಡಿಂತು 


೩೭ 


೨೬ 


೨೭ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂ ಡವು 


"ಫ್ರಿ ತಿಪತಿ, ಸತ್ಯ- 
ವ್ರತ, ಭಾಷೆಯನ- 
ಸ್ಸತವಾಗಿಡು ನಿ- 
ಶ್ಲಿತಮತಿಯಿಂದೆ, 


«ಘುಶಲವು ಮೋಹಕತೆ 
ವಶನಾಗದೆ ಕುಲ- 
ಯಶವನು ಕಾಯ್ವುದು, 
ದಶರಥನ್ಯೃಪತೀ | 


«ಸ್ಮೃರಣೆಯಲಿರುವುದೆ 
ವರಗಳನೊಲಿದಿ- 
ತ್ತಿರುವುದು ದೇವಾ 
ಸರಯು ದ್ವದಲಿ ? 


ಉಳಿದಿಹುವಾವರ- 
ಗಳು, ದೇವಾ, ನಿ- 
ಕ್ನೊಳು, ಬೇಡುವೆನೀ- 
ಗಳೆ ನಾನವನು 


«ವರವೊಂದೆನ್ನಯ 
ಭರತನಿಗೀಗಳೆ 
ತರಳೀರಾಜ್ಯದ 
ಸಿರಿಯೆಲ್ಲವಕು 


೩೮ 


೩೪ 


ಚತು ರ್ಥ್ಶಾ ಧ್ಯ್ಯಾಯ ವು 


«ವರವಿದು ಮತ್ತೊಂ- 
ದಿರದೊಡಪೂರ್ಣವು; 
ಸ್ಮಿರವಲ್ಲದ ನಿರಿ 
ಸಿರಿಯೆಂತಹುದು ? 


ಮನೆಯಲಿರದೆ ರಾ 
ಹುಸ ನೃಪ, ಕಳೆಯ. ಅ 
ವನದಲಿ ವರುಷಗ- 


ಆನು ಹದಿನಾಲ್ಕು'' 


ಬಳಿಕೆಂದಳು, «ವರ... 
ಗಳನಿವನೀಯದೊ- 
ಡಳಿವೆನು ನಾನೀ- 
ಗಳೆ ನಂಜುಂಡು !' 


ಅರರೇ ಸೆ ರಿಣಿ- 
ಯುರಿವೆಂಕೆಯನೇ 
ಇರಿಸಿದಳಲರೊಳು 
ತರುಣೆಯೆನುಳಿದು ! 
ಬಲವಳಿದನು ನೃಪ- 
ತಿಲಕನು ಬಲೆಯೊಳು 
ಸಿಲುಕಿದ ಸಿಂಹದ- 
ವೊಲು ಬಗೆಗುಂದಿ 


೩೯ 


೩೫ 


೩೬ 


ಓಲೆ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಕೂರಲಗೆದೆಯೊಳು 
ಸೇರುವ ತೆರದಲಿ 
ಸೇರಿತು ವನಿತೆಯ 
ದಾರುಣದ ನುಡಿ 


ಮೀರಿದ ದುಃಖದೆ 
ಧೀರತೆಯಳಿದಿತು, 
ಆರಿತು ನಾಲಗೆ, 

ಬಾರದು ಮಾತು ! 


ಹಿರಿದಾವ್ಯಥೆ | ನೆಲ- 
ಈುರುಳಿದನದರಿಂ- 
ದರಿವಳಿದಲ್ಲಿಯೆ 
ಧರಣೀಶ್ವರನು [ 


ಮರುಗಳು ನಿರ್ಫೃಣೆ- 
ಯರಸನ ದುರ್ದಕಿ- 
ಗರರೇ ! ಸೆಲೆ ಬ 
ತ್ತಿರುವುದು ದಯೆಯಾ! 
ಜನಪತಿಯೆಚ್ಚ- 

ತನು, ಕೈಕೇಯಿಗೆ 
ಮಿನಿದೆಂದನು ಬಿರು- 
ದನಿಯಿಂದಿಂತು 


೪೦ 


೪೦ 


೪೧ 


ಅಪಿ 


೪೪ 


ಚತುರ್ಥ್ಯಾಧ್ಯಾಯೆವು 


« ಎಲೆ ಕುತ್ರಿತೆ, ರಘು 
ಕುಲಘಾತಿನಿ, ದು- 
ಶಲೆ, ತಪ್ಪೇನೆ- 

ನ್ನಲಿ ರಾಮನಲಿ? 


«ವಿನಯಿ ನಿರಾಗಸ- 
ನನುಪಮಗುಣಿ ರಾ- 
ಮನು; ನಾನವನನು 


ವನಕಟು ವುದೇ ? 


“ಪಿತೃೈದೇವನಿಗ- 
ಕ್ಲ ತಶೀಲನಿಗ- 
ಫುತಿಮನಿಗೇಕ” 
ಸ್ಥಿತಿ ವನದೊಳಗೆ ? 


ಬದುಕಲು ಜಗವಾ- 
ರದು ರವಿಯಿರದಿರೆ, 
ಬದುಕೆನು ರಘುಪತಿ- 
ಯಿದಿರೊಳಿರದಿರೆ ! 


« ನೀರನು ತೊರೆದಿರ- 
ಲಾರದು ಮೀನಿರ- 
ಲಾರೆನೆಲ್‌ ರಘು 
ವೀರನನುಳಿದು ! 


೪೧ 


೪೫ 


೪೬ 


೪೭ 


೪೮ 


೪೯ 


ಅಆ 


ಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


"ಕೊರಲಲಿ ನಲವಿಂ- 
ದಿರಿಸಿದ ಹೂವಿನ 
ಸರವೇಕಿಂತೆನ- 
ಗುರುಲಾಯ್ತ,ಕಟಾ! 


ಹೂದವಿನೊಳಡಗಿದ 
ಹಾವಿನ ದಂಶದೆ 
ನಾವಾದೆವಲೇ 
ಸಾವಿಗೆ ತುತ್ತು! 


ಕರಗಳು, ಛಲವನು 


pt 


ುಳು ಮನದಾ! 


೪೨ 


೫ 


೫.೨ 


ಶ್ರೀಃ 


ಬ ಗವ ಎರೆ 
ಇಂಜಚನಾ ಧ್ಯಾ ಯು 


() 


ಶ್ರೀರಘುಕುಲಮಣಿ 
ನೀರಶಿರೋಮಣಿ 
ಕಾರುಣಿಕಾಗ್ರಣಿ 
ತಾರಕ ಶರಣು 


(ಓ( 


ಮ ದುವಲ್ಲೇ ಸಿ ಸ್ತೀ 
ಹೃದಯವು ವ್ರ? ಕೇಕಯ, 

ಸಿ ನಿನ್ನ ದುಕ- 

ಲ್ಪ ದೆಯೆಂತಾಯ್ಕಾ ? 


ಈಮನುಜನಿಗಾ- 
ರಾಮವನೀವಳು 

ಸ್ತ್ರೀ ಮಾರ್ದವವನು 
ಹೋಮಲತೆಯನು 
ಸರಸತೆ ಜಗಳೊದ- 
ವಿರುವುದು ವನಿತೆಯ-- 


ರಿರವಿಂದವರಿಂ- 
ದಿರವಿಗೆ ಜೆಲುವು ! 


೪೩ 


ಹು 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಮುಸುಕದೆ ಮನೆಯನು 
ಮಸುಕೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯು 
ಹಸಿಯಾರಲು ಹೆಂ- 
ಗುಸಿನ ಹೃದಯದಾ ? 


ಮರೆತೆಯೆ, ಕೇಕಯಿ, 
ಭರತನವೊಲು ರಘು 
ವರನೊಲುಮೆಯ ಮಗ- 
ನಿರುತಿರುವುದನು ? 


ಅರಿಯದಿಹೆಯೆ ರಘು- 
ವರನ ವಿವಾಸದೆ 
ಮರಣಕೆ ನಿಜಪತಿ 
ಗುರಿಯಹನೆಂದು ? 


ಇರುತಿಹನೇ ಇತ- 
ರರವೊಲು ತಮ್ಮನು 
ಭರತನು ? ಛಲವನು 
ತೊರೆ, ಕೈಕೇಯೀ ! 


ಅದು ಬರುಗೆಂಡವೊ 
ಅದು ಬರಸಿಡಿಲೋ 
ಅದು ಕೇಕಯಿಯಾ- 
ಡಿದ ಬಿರುನುಡಿಯೋ ! 


೪೪ 


ಪಂಚಮಾಧ್ಯಾಯವು 


«ಬನಪತಿ, ಬೇಡಿದು- 

ದನು ನಿಶ್ಚಯದೀ- 

ವೆನು ನಿನಗೆಂದಿಂ- 
ನುವುದೆ ನೀನು? 


(ಇದು ಕಪಟಿಯ ನುಡಿ! 
ಇದು ಕೀಳನ ನುಡಿ! 
ಇದು ಸತ್ಯವ್ರತ- 

ನದು ನುಡಿಯಲು |! 


ಆಹಹಾ ! ವಶನಾ- 
ಗಿಹೆ ಮೋಹಕೆ; ತಳೆ- 
ದಿಹೆ ನೀನೆದೆಯಲಿ 
ಕುಹಕವನೆಂತು ? 


"ತುಳಿಯಲು, ನೃಪ, ಪಾ- 
ಲೈಳೆಗಾಡಿದ ನುಡಿ- 
ಗಳನೀತೆರದಿಂ- 
ದೆಳಸುವುದುಂಟೀ ? 


"ಅನೃತದೆ ಜೀವಿಸು- 
ವನು ರಘುಕುಲಚಾ- 
ತನು ದಶರಥನೆಂ- 
ದೆನರೇ ಜನರು ? 


೪೫ 


೧೧ 


೧೨ 


೧೪ 


ಅಖೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


(ಇದು ಕಪಟದ, ಪಾ 
ಪದ ಮನೆ ನಿನ್ನದು 
ಅದರಲಿ ಕೊಳೆಯುತೆ 
ಬದುಕಿರಲೆಂತು ? 


« ಫೆರೆಬಾವಿಗಳಾ- 
ಸರವನು ನಾನಿ 
ಸ್ಫರಸುವೆನೆನಗಾ- 
ವರಗಳಿರದಿರೆ ! 


««ವನವಾಸವು ರಾ- 
ಮನಿಗಾಗಲಿ! ಭರ- 
ತನಿಗೀರಾಜ್ಯವು, 
ಜನಪನೆ, ಬರಲಿ!'' 


ಮಡದಿಯ ನುಡಿಯದು 
ನಿಡಿಲಂತಾಗಲು, 
ನಡುಗಿದನರಸನು 
ಕಡುದುಗುಡದಲಿ 


ಕೊರಗುತೆ ಮಮ್ಮಲ 

ಮರುಗುತೆ ಬಿದ್ದನು! 

ಸರಿದುದು ಚಿಂತೆಯೊ- 
ಳಿರುಳಿಂತವನಾ ! 


೪೬ 


೧೫ 


೧೭ 


೧೮ 


೧೯ 


ನಸುಕಾದುದು, ಮನ- 
ವೊಸೆದೆಲ್ಲಿಯು ಜನ- 
ರೊಸಗೆಯೊಳಿರೆ, ಶೋ 
ಥಿಸಿದುದಯೋಧ್ಧೆ 


ಆರಮನೆಗೈತಂ- 
ದರು ಮುದದೆ ವಸಿ- 
ಷೃೈರು ಮಂಗಲವನು 
ನೆರವೇರಿಸಲು 


ಮುನಿ ಕರೆದು ಸುಮಂ- 
ತ್ರನನೆಂದರು, ಆಜನ- 
ಪನಿಗರುಹೈ ಬರ- 

ವನು ನೀನೆನ್ನಾ'' 


ತ್ರ _ರೆಯಿ೦ದಾತನು 
ಗುರುಗಳ ಬರವನು 
ಅರುಹಲು ಬಂದನು 
ನರಪತಿಯೆಡೆಗೆ 


ಅಕಟಾ! ಶುಭಕಪ- 
ಶಕುನವೆ ? ನಿನ್ನಿನ 
ವಿಕಸಿತಹೃದಯಕೆ 
ವಿಕಲಕೆಯಿಂದು ! 


೪೭ 


೨೨ 


lo 
ಬ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಅವನೀಪತಿಯು - 
ತ್ಸವಸಮಯದಲಿಂ- 
ತವಸನ್ನ ನದೆಂ- 


ತವನು ತಿಳಿಯನು 


“ಎಂತಡಗಿತು ಭೂ 
ಕಾಂತನ ಹೃದಯದ 
ಸಂತಸವಕಟಾ |! 
ಚಿಂತೆಯಿದೇಕೆ ? 


«ವದನವು ಸೂಚಿಸು- 
ವುದು ವೇದನೆಯಾ- 
ವ್ರದೊ ಇವನೆದೆಯೊಳು 
ಈದಿಕುದಿವುದನು ! 


«ಸತಿ ನೀನೌ ! ಉ- 
ಗ್ರತೆಯೇಕಿದು ನಿಜ 
ಪತಿಯೊಳು ? ನಿನಗೀ- 
ಚ್ಯ್ಯಾತಿಯನುಚಿತವು 
«ಕರುಣಾಸ್ಪದವಾ- 
ಗಿರಲು ಪತಿಯ ಡೆಸೆ, 
ಮರುಕೆಂತ್‌ ನಿನ- 


ಗಿರದಕಟಿಕಟಾ !'' 


೪ಆ 


ಪಂಚಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ಐಎನುತಿಂತು ಸುಮಂ- 

ತ್ರನು ಮನದಲಿ ಜನ- 

ಪನ ಹೊರೆಗೈತಂ- 
ನು ಚಿಂತೆಯಲಿ 


ರಚಿತಾಂಜಲಿಯಾ- 
ಸಚಿವನು ನುಡಿದನು 
ಉಚಿತಜ್ಞ ಮೆ ಮೃದು-- 
ವಚನಗಳಿಂದೆ 


«ಧರಣೀಪತಿ, ಕುಲ- 
ಗುರು ಬಂದಿರುವರು, 
ಬರವನವರು ನಿಮ- 
ಗರುಹೆಂದಿಹರು'' 


ಮರುಮಾತನು ಕುಡ- 
ಲರಿಯದೆ ದಶರಥ- 

ನಿರೆ, ಕೇಕಯಿಯೀ- 
ತೆರದೆ ನುಡಿದಳು 
««ಇರುಳೆಲ್ಲವು ಎ- 
ಜ್ಹರು ನೃಪತಿಗೆ, ರಘು- 
ವರನಿಗೆ ಬಾರೆಂ- 
ದರುಹು, ಸುಮಂತ್ರ) 


೪೯ 


೨೪. 


೩೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಕ "ಈನ್ಸಪನೆಳಸು ವ 
ದ್ರ 


ನೇನನೊ ಹೇಳಲು, 
ನೀನೀಗಳೆ ಕರೆ 
ಮಾನಸಿಧಿಯನು 


ಎನಲೆಂದನದೇ- 

ನನೊ ನೆನೆಯುತೆ ಸಜಿ- 
ವನು, “ಸೃಪನಾಣತಿ- 
ಯೆನಗಿಹುದಿದುವೇ ?'' 


“ಅಹುದು, ಸುಮಂತ್ರಾ, 
ಅಹುದಹುದು, ಜಗತ್‌ - 
ಸುಹೃದನನೀಗಳೆ 
ತಹುದ್ಧೆ ನೀನು'' 


ಇದು ಹಂಚಮಾಧ್ಯಾಯವು 


೫೦ 


೩೭ 


ಶ್ರೀಃ 
ಷಸ್ಠಾಧ್ಯಾಯವು 


ಶ್ರೀರಫ ಕುಲಮಣಿ 
ವೀರಶಿರೋಮಣಿ 
ಕಾರುಣಿಕಾಗ್ರಣಿ 
ತಾರಕ ಶರಣು 


ಅದು ಶಾಂತಿಯ ತವ- 
ರದು ರಘುವೀರನ 
ಸದನವು ಮಾಂಗ- 
ಲ್ಭದ ನೆಲೆವೀಡು 


ಬಿನದದ ಮನೆ, ಜೆಲು- 
ವಿನ ಮನೆ, ನಲವಿನ 
ಮನೆಯೊಲುವಮೆಯ ಮನೆ, 
ಮನೆ ಜಾನಕಿಯಾ 
ಅನಿಯಳು ರಘುನಾ 
ಥನಿಗಾತನ ಬೇ- 

ವನದ ಕುಸುಮಕವ- 
ಳಿನಿಗಂಪಲ್ಲೇ ! 


೫೧ 


la 


ಅಯೋಧ್ಯಾ ಕಾಂಡವು 


ಪ್ರೇಮದ ಬೆಳಕವ- 
ಳೀಮಂದಿರದೊಳು 
ರಾಮನ ಹೈದಯ- 
ಸ್ವಾಮಿನಿ ಸೀತೆ A 


ಮೃದುಸರಸಾಲಾ- 
ಪದ ಸವಿಯಲ್ಲಿಯ-- 
ದದು ಸಂಯಮದಿಂ- 
ದೊದವಿದುದಲ್ಲೇ ? 


ಶ್ರೀರಾಮನ ಸೆಂ- 
ಸಾರದ ಮಧುರಗ- 
ಭೀರತೆಯಂದವ- 
ದಾರನೊಳಿಸದು ? 


ಸದನದೊಳೆಲ್ಲರ 
ವದಡನದೊಳೆಸೆವುದು 
ಮೃದುಮಧುರಸುಹಾ- 
ಸದ ನಲೆ ಳಗು 


ಉಲ್ಲಸದಿಂದಿರ- 
ಲೆಲ್ಲರು, ಬಂದನು 
ಅಲ್ಲಿ ಸುಮಂತ್ರನು 
ಮೆಲ್ಲಡಿಯಿಡುತೆ 


3೨ 


ಷಷ್ಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ವಿನಯದೆ ನುಡಿದನು, 
«ಜನಪತಿ ಕರೆದಿರು- 
ವನು ನಿನ್ನನು, ಬೇ- 
ಗನೆ ಬಾ, ರಾಮಾ |'' 


ಎ೦ಂದುದನಾರಘು- 
ನಂದನನಾಲಿಸಿ 
ಬಂದನು ಭರದಲಿ 
ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ 


ಎರಗಿದನತ್ಕಾ- 
ದರದಲಿ ತಂದೆಯ 
ಚರಣಕೆ ತಾಯಿಯ 
ಚರಣಕ್ಕವನು 


ತಂದೆಯ ವದನವು 
ಕಂದಿರೆ, ಕಂಡಿಂ- 
ತೆಂದನು ರಘುಪತಿ 
ನೊಂದು ಮನದಲಿ 
""ಹೈದಯವ್ಯಥೆಯನು 
ವದನವು ಸೂಚಿಸು. 
ವುದು, ನಿಮಗೇ ಕೊದ- 
ವಿದುದಿದು, ತಂದೇ ?'' 


೫೩ 


೧೦ 


೧೧ 


೧೨ 


೧೩ 


೧೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡ ವು 


ರೆ ಮಕ್ಕಳು ನಾ- 
ಲ್ವರು, ದುಗುಡಕ್ಕೆಡೆ- 
ಯಿರುವುದಿದೊಂದ- 
ಚ್ಞರಿಯಲ್ಲೇನು ? 


«ಹೇ ರಾಜನೆ, ನಿನ- 
ಗಾರಪರಾಧದೆ 
ತೋರಿದುದೀವ್ಯಥೆ, 
ಧೀರೋದಾತ್ಕ್ಮಾ? 


«ಧರಣೀಶ್ವ ಕಥಿ 
ನ್ಶ್ಫರಳಿದ ಪೊಗವನೆ 
ಆರಿತಿಥೆನ್ಸೈ, ಇದು 
ಫೊರೆವುದೆದೆಯನು ! 


ನುಡಿಯಲು ಬಯಸುವೆ, 
ನುಡಿಯದು ನಾಲಗೆ! 
ಎಡರಾವುದು ? ತುಟಿ 
ನಡುಗುವುದೇಳೆ ? 


«ಏಕ್‌ ನುಡಿಯನು 
ಭೂಕಾಂತನು ಬಹು- 
ಶೋಕಾಕ್ರಾಂತನು, 
ಫೇಕಯಿ, ತಾಯೇ ? 


೫೪ 


೧೫ 


೧೬ 


೧೭ 


೧೮ 


೧೯ 


ಬಡೆಗುಡದೆದೆಯಲಿ 

ಮಿಡುಕಿಗೆ ಕೇಕಯಿ 
ನುಡಿದಳು ರಾಮನ 
ನುಡಿಯನು ಕೇಳ್ಪು 


“ಪ್ರಿಯನಹೆ, ನಿನಗ- 
ಪ್ರಿಯವನು ನುಡಿಯಲು 
ಭಯವಹುದೈ ನಿ- 


ಸ್ನಯೆ ಜನಕನಿಗೆ ! 


“ಅವನೀಶ್ವರನಿ- 

ಷ ಕೈವನರಿಯಲು ಬಯ- 
ಸುವೆಯ್ಸೆ, ಕುಡು, ರಾ- 
ಘವ, ವಚನವನು 


ಉಬನಕನು ಬಯಸುವು- 
ದನು ನೆರವೇರಿಸ-. 
ಅಲನುಮಾನಿಸೆನೆಂ- 
ದೆನುವುದು, ರಾಮಾ'' 


"ಜನಕನ ಹೃದ್ಧತ- 
ವನು ನೆರವೇರಿಸ- 

ಲನುಮಾನವು ರಾ 
ಮನಿಗಿರಬಹುದೇ ? 


೫೫ 


೨೨ 


೨೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವ್ರೆ 


"ಸುತವತ್ತ್ಯಲನಹ 
ಸಿತನಾಚ್ಲಿಯಸ- 
ಮ್ಮತವೆಂತಹುದೌ 
ಪಿತೃದೇವನಿಗೆ ? 


ಚಸಪತಿಯಾಣತಿ-. 
ಯನು ತಲೆಯಲಿ ತಳೆ- 
ವೆನು, ನೆರವೇರಿಸು 


ನು ನಾನದನು 


ಅವಿಚಲವ್‌ೌ ರಾ 
ಘವರೆಂದುದು, ಸಂ- 
ಭವಿಸದದಕೆ ಭಂ- 


ಗವ್ರ! ಹೇ ಮಾತೇ!” 


ಅವಿಕೃತನ ರಘು- 
ಪ್ರವರನ ನುಡಿಗೇ- 
ಳ್ಲೆವಳು ನುಡಿದಳಿಂ- 


ತವಿವೇಕಮತಿ 
(ಸುತಮೋಹದೆ ಪರಿ- 
ವೃತನಾಗೀತನು 
ಚತನಹನು ಮಹೀ 
ಪತಿ, ನರರತ್ವಾ | 


೫೬ 


la 
KA 


lo 


"ಸುರದಾನವಸಂ- 
ಗರದಲಿ ಧರಣೀ- 
ಶ್ರರನಿತ್ತನು ವರ- 
ವೆರಡನು ನನಗೆ 


(«ಉಳಿದಿಹುವಾವರ- 

ಗಳು, ರಾಮಾ, ಅವ- 
ನೊಳು; ಬೇಡಿದೆನೀ- 

ಗಳು ನಾನವನು 


(( "ವರವೊಂದೆನ್ಸಯ 
ಭರತನಿಗೀಗಳೆ 
ತರಲೀರಾಜ್ಯದ 
ಸಿರಿಯೆಲ್ಲವನು 


" "ವುರವಿದು ಮತ್ತೊ ಂ- 
ದಿರದೊಡಪೂರ್ಣವು; 
ಸ್ಕಿರವಲ್ಲದ ಸಿರಿ 
ಸಿರಿಯೆಂತಹುದು ? 


 .«ಮನೆಯಲಿರದೆ ರಾ 
ಮನು, ನೃಪ, ಕಳೆಯಲಿ 
ವನದಲಿ ವರುಷಗ- 
ಳನು ಹದಿನಾಲ್ಕು” 


೫೭ 


೩೨ 


೩೩ 


ಆಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಮನದಲ್ಲಿದ್ದುದ- 

ನೆನಗುಸಿರ್‌, ಮಾ 

ನಿನಿ, ಸಲಿಸುವೆನೆಂ- 
ನು ಭೂವರನು 


ನುಡಿದೆನು ನಾನಾ 
ದೊಡೆ ಹಿಂಜರಿವನು, 
ಮಿಡುಕವನನೃತ- 
ಕೈಡೆಗುಡಲಿರನು 


«ಅಕಟೇಭೂಪಾ- 
ಲಕನೆ ಚರಿತದಿಂ- 
ದಕುಟಿಲ ರಘುವಂ- 
ಶಕೆ ದುರ್ಯಶವ್ರ | 


""ಚನ್ಛಿತಿಯಿಂದಲಿ ನಿಜ- 
ಫಿತನನು, ರಘುಸಂ- 
ತತಿಯನು ಕಾಯ- 

| 
ಕ್ಸ ತಚಾರಿತ್ರಾ | 
ತೊಡು ವಲ್ಕಲವನು 
ನಡೆಯಡವಿಗೆ ನೀ 


ನೆಜೆಗುಡು ಭರತನಿ- 
ಗೊಡನೆ, ನರವರಾ |'' 


೫೮ 


೩೫ 


೩೭ 


೩೮ 


೩೯ 


ಷಸ್ಮಾಧ್ಯಾಯವ್ರ 


ಸುರಿಯಿಸಿದಳು ನಿ 

4 ಖಿ 
ಮ್ಯುವಯೆಣ್ಣೆಯನಾ- 
ಧರಣೀಶ್ನರನೆಡೆ- 
ಯುರಿ ಭುಗಿಲೆನಲು | 


ಸುಗಿದುರುಳಿದನವ- 
ನಿಗೆ ಭೂರಮಣನು 
ಮಗನನು ನಾನೆಂ- 
ತಗಲಿರಲೆನುತೆ | 


ಐಎರಗಿದನವರಿ- 

ರ್ವರ ಚರಣಕೆ ರಘು - 
ವರನು ನುಡಿದನಾ- 
ದರದಿಂದಿಂತು 


«ಕರೆಯಿಸು, ತಾಯೇ, 
ಭರತನನೀಗಳೆ; 
ಹೊರಡುವೆನಡವಿಗೆ, 
ಹರಸ್‌ೌ, ತಾಯೇ!” 


ವಿನೆಯಾಂಬುಧಿಯಿಂ- 
ತೆನುತಲಿ ಬಲವಂ- 
ದನು ಮಸ್ತಕವಿ- 

ಟ್ರಿ ನು ಪಾದದಲಿ 


೫೯ 


೪೧ಿ 


೪೩ 


೪೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾ ಕಾಂಡವು 


ಬಳಿಕಾರುಘುಕುಲ- 

ತಿಲಕನು ಜನನಿಯ 
ಬಳಿಗೈದಿದನವಿ- 

ಕೆಲಮತಿ ಸುಮತಿ ೪೫ 


ಇದು ಷಷ್ಠಾಧ್ಯಾಯ ವು 


೬೦ 


ಶ್ರೀಃ 
ಇಸ್‌ ಎ 
ಸಪ್ತಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ಶ್ರೀರಘುಕುಲಮಣಿ 
ವೀರಶಿರೋಮಣಿ 
ಕಾರುಣಿಕಾಗ್ರಣಿ 
ತಾರಕ ಶರಣು 


ಅವಿಚಲನು ಯೆಶೋ- 
ಧವಲನು ಜನನಿಯ 
ಭವನಕೆ ಬಂದನು 
ಸುವಿವೇಶನಿಧಿ 


ಅನುಸರಿಸಿದನಾ- 
ತನನು ಸುಮಿತ್ರಾ- 
ನಯನು ಕುದಿಯುತಿ 
ಮನದೊಳು ಮೌನಿ 
««"ದಶರಥನೆಂತಪ- 
ಯೆಶಕಾದನು ಗುರಿ 


ವಶನಾಗೀಕ- 
ರ್ರಶಿ ಕೇಕಯಿಗೆ ? 


೬೧ 


le 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


"ಎಲೆ ನಿನ್ನಿನ ಸಭೆ- 
ಯಲಿ ನುಡಿದಾತೆರ- 
ದಲಿ ಮಣ್ಣನು ಕ 
ಣ್ಲಲಿ ಚೆಲ್ಲಿದನು ! 


ವಿಪಿನವಸತಿ! ಜಗ- 
ಕಪಕಾರವನೇ 
ನೃಪನೆಸಗಿದನಲೆ 


ಏಪರೀತಕೃತಿ | 


ಇದು ರಘುವಂಶಕೆ 
ಸದೃಶವೆ ಅವನೆಸ- 
ಗಿದ ಕೃತಿ ! ತಪ ಭ್‌ 
ವುದು ರಾಮನಲಿ ? 


«ಭರತನಿಗಿರಲೈ- 
ಸಿರಿಯೆಲ್ಲವು ರಘು- 
ವರನೇಕ್ಸೆ ವನ- 
ಚರನಾಗುವುದು ? 
«ಭಯವೇ ಸತ್ಯಾ- 
ಶ್ರಯನಿಂದೆ ? ಶುಭಾ- 
ಶಯನಲ್ಕೇ, ಕೇ- 
ಕೆಯಿ, ರಾಘವನು ?' 


೬೨ 


೫ 


> 


ಸಸ್ರಮಾ ಧ್ಯ್ಯಾ ದು 


ಮನದಲಿ ಲಕ್ವ ಕ್ರಿ 
ನೆನುತಿಂತುದ್ದಿ- 
ಗ್ರನು ರಘುವೀರನ- 


ನನುಸರಿಸಿದನು 


ಮಿನುಗುವುದದು ರಾ 
ಮನ ಮೆಲ್ಪಗೆಯೋ, 
ವಿನಯಾಂಬುಧಿಯೊಳ- 
ಗಿನ ಬೆಳ್ಳೊರೆಯೋ ? 


ಅದು ರಘುವೀರನ 

ವದನದ ಸೊಬಗೋ, 
ಅದು ಒನರನುರಾ- 
ಗದ ಪಡಿನೆಳಲೋ"! 


ಪರಮೋತ್ಸಾಹದ- 
ಲಿರುತಿಹರಾಮಂ- 
ದಿರದಲಿ ಒನರೆ- 
ಲ್ಲರು ಮೆಯ್ತ ರೆಶು 
ಭಂಗುರವಬ್ಬಿತ- 
ರಂಗದವೊಲು ಬಹಿ- 


ರಂಗದ ಸಿರಿ, ನಿ8- 
ಸಂಗವೆ ಸುಖವು 


kA 


೧೦ 


೧೧ 


೧೩ 


೧೪ 


ಆಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಇದನರಿತಾಚರಿ- 
ಸಿದನು ರಘೂತ್ತಮ- 
ನದರಿಂದಾತನ 
ಹೃದಯದ ಶಾಂತಿ 


ವನಡೊಳಗಿಹುದಾ- 
ತನಿಗಾಯ್ಕಂದಿನ 
ದಿನದಲಿ ತುಂಬಿದ 
ಮನೆಯನು ತೊರೆದು | 


ಎಂತಹುದೋ ಅವ- 
ನಂತಃಕರಣವು ! 

ಭ್ರಾಂತಿಗೆ ವಶವೇ ? 
ಚಿಂತೆಯೊದವಿತೇ ? 


ವಾರಿಧಿವೊಲು ಗಂ- 
ಭೀರನು, ಗಿರಿವೊಲು 
ಗೌರವಯುತನೈ 
ಶ್ರೀರಾಘವನು 


ಲಲಿತಾಂಗನು ಮಂ- 
ಗಲಮತಿ ನಡೆದನು 
ನಲವೊದವಿಸುತಲಿ 
ಕಲಮೃದುಭಾಷಿ. 


೬೪ 


೧೫ 


೧೬ 


೧೭ 


೧೮ 


೧೯ 


ಸಪ್ತ ಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ಮುದದಿಂದಲಿ ತುಂ- 
ಬಿದುದಾರಘುವರ- 
ನೆಡೆ ಜನನಿಯ ದೂ- 
ರದ ದರ್ಶನ 


ಎಲೆ ! ರಾಮನ ಕ- 
ಣ್ಣಲಿ ನೀರೆಂತಿದು ? 

ನಲವಳಿದುದು ಧೃತಿ- 
ನಿಲಯನದೆಂತು ? 


ಅದಿರುತಲಿಹುದು ಸ- 
ಹೃದಯನ ಸೆಳದುಟಿ ! 
ಉದುರಿತು ಕಣ್ಣಿಂ- 
ದಿದೊ ಜಲಬಿಂದು ! 


ಜನನಿಯನಿಂದಿನ- 
ದಿನದಲಿ ತೊಲಗಿಹು- 
ದೆನಗಾಯ್ಕೆಂದಾ- 
ತನ ಮಿಡುಕಲ್ಲೇ ? 
ಅನುಚಿತವೈ ಕಂ- 
ಬನಿ ಕೌಸಲ್ಯೆಯ 
ತನಯನಿಗೆನಗೆಂ- 
ದೆನುತೆ ತೊದೆದನು 


೬೨ 


೨೧ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ತಳೆದನು ಮೊಗದ - 
ಲ್ಲೈಳನಗೆಯನು ರಫು- 
ತಿಲಕನು ಜನನಿಯ 


ಬಳಿಗೈದಿದನು 


ನಿಂದನು ತಾಯನು 
ವಂದಿಸಿ ನಯೆನಾ- 
ನಂದನು ಮನದೊಲ- 
ವಿಂದೆ ರಘುಪತಿ 


ಸರಸವಜೋಮೃತ- 
ದೆರೆದಳು ಮಗನನು, 
ಪರವತಡಾನಂದದೆ 
ಹರಸಿದಳವಳು 


"ಇ2ದು ನಿನಗಭ್ಯುದ- 
ಯದ ದಿನವಾನಂ- 
ದದ ದಿಸಪೆಮಗ್ಗೆ 
ಇದು, ರಘುನಾಥಾ ! 


«ಶನಯನೆ, ಯುವರಾ- 
ಜನು ನೀನಾಗುವೆ, 
ಜನರಾರಾಧನೆ 
ನಿನಗಿರಲಿ ಗುರಿ 


ಓ೬ 


ಪ್‌ 


"ಸುತ, ನೆನೆ ಸತ್ಯೆ- 
ವ್ರತದಿಂದಿಲ್ಲವು 
ಜ್ಯುತಿಯೀರಘುಸಂ೦- 
ತತಿಗೆಂಬುದನು 


ಸ್ಸತೆಯಲಿ ಪಾಲಿಸು 
ಪಿತನಾಣತಿಯನು 
ಸತತವು ನೀನು 


«ಆರಿತಿರು ಧರ್ಮಾ 
ತ್ಮರ ಹಿರಿಯರ ನುಡಿ 
ಕಿರಿಯರಿಗಪ್ಪುದು 
ಹೆರಕೆಯೆ ಎಂದು'' 


ಒನನಿ ನುಡಿದ ನುಡಿ 
ಯನು ನರಶಾರ್ದೂ- 
ಲನು ಸೇಳ್ದಿಂತೆಂ- 
ದನು ಮಿತಭಾಷಿ. 


«ಪತಿದೇವತೆ, ಸುತ- 
ಹಿತತತ್ಪರೆ, ಸಂ- 
ತತವೂ ನಿಮ್ಮ್ವಾ 
ತಿ ಶರಣೆನಗೆ 


೬2 


೩೨ 


೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವ್ರ 


"ಈರೆಯಿಸೆ ಬೆಳಗಿನ- 
ಲರಸನು, ತಿಳಿದೆನು 
ಸಿರಿ ಭರತನಿಗೆನ- 
ಗಿರವು ವನದಲಿ 


"ಪುರದಲಿ ನಾನಿ- 
ನ್ನಿರುವುದು ಪಾಪವು ! 
ಹೊರಡುವೆನೀಗಳೆ, 
ಹರಸ, ತಾಯೇ! 


ಅದು ರಾಮನ ವಿನ- 
ಯದ ಮೆಲ್ಲುಡಿಯವ- 
ಳೆದೆಯನು ಬಿರಿಯಿಸಿ- 
ದುದು ಸರಳಂತೆ ! 


""ಶನಯನೆ, ನಿಷ್ಟಾ- 
ಪನು ನೀನಹೆ, ಜನ- 
ಪನು ವಿಧಿಸಿದನೇ 
ವನವಾಸವನು ? 


ಅಕಟಾ |! ರಘುವಂ- 
ಶಕೆ ತಂದುದು ವಿಧಿ 
ವಿಕೃತಿಯನೇಕೋ 
ಸುಕೃತರ ಕುಲಕೆ ? 


೬೮ 


೩% 


ರ೯ 


ಪ್ರ ಮಾಧ್ಯಾಯವು 


«ಬರೆಯೆಳೆದನು ಭೂ- 

ವರನೆನ್ಸಂತ:- 

ಕರಣಕರುಹಿ ವನ- 
ರವನು ನಿನಗೆ !'' 


ಹಿರಿದಾಗಲು ಸುತ- 
ವಿರಹದ ಭಯವವ- 
ಳುರುಳಿದಳಿಳೆಗೆ- 
ಚ್ವರುದಪ್ಪಿದಳು 


ತ್ತರೆಯಿಂದೆದ್ದುಪ- 
ಚರಿಸಿದರವರಿ- 
ರ್ವರು, ಮೆಲ್ಲನೆ ಕ- 


ಣೆರೆದಳು ಸಾಧಿ 
೧ ವ 


ಜನನಿಗೆ ರಘುನಾ- 

ಥನು ಕೆಯ್ಮುಗಿದೆಂ- 
ದನು ಪದದೆಡೆಯಲಿ 

ವಿನಯದೆ ನಿಂದು 


«ಮನದಳಲನು ಬಿಡು, 
ಜನನೀ, ಕಳೆವೆನು 
ವನದಲಿ ವರುಷಗ- 
ಳನು ಹದಿನಾಲ್ಕು 


೬೯ 


೪೧ 


೪೨ 


ಅಪಿ 


೪೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾ ಸ್ಯಾಕಾಂಡವು 


«ಅವಧಿ ಮುಗಿಯೆ, ತಿರು- 
ಗುಪೆನು ಮನೆಗೆ, ತೊರ - 
ಗುವುದನು ತೊರೆವುದು, 
ಸುವಿಮಲಹೃದಯೇ 


"ತ್ರಡಿಯೆನು, ತಾಯೇ, 
ನಡೆವೆನು, ನಾನಿ 

ಸೃ ಡವಿಗೆ, ಹರಸ! 
ಅಡಿಸಿರಗುವೆನು” 


ಮಾ 'ಸುಲಹೃ ದಯೆ ವಿ 
ವೇಡದಿ ತರದು 
ಸ ಮೇಗವ- 
ೌ್‌ಸಲ್ಫೈ 


Fl 


ಸುತನ ಮುಖನನಾ- 
ಯತಲೋಜನೆ ನೋ 
ಡುತೆ ನುಡಿದಳು ಸು- 
ವ್ರತೆಯಾತನಿಗೆ 


«ಮಂ೦ಗಲವಾಗಲಿ, 
ತುಂಗಪರಾಕ್ರಮಿ, 
ವುಂಗಲಚರಿತ, ಶು- 
ಭಾಂಗನೆ, ನಿನಗೆ 


೭೦ 


೪೫% 


ಲ 


೪೭ 


ಅಲೆ 


ಸೆ ಆ6 ಜ್‌ 
ಸನ್ತೆಮಾಧ್ಯಾಯವು 


«ಅವಧಿರರವನುಸರಿ. 
ಸುವ ಧರ್ಮವು, ರಾ- 


ವು ವ್‌ 
ಘ್‌ [ey ನಿನ್ನನು ಸತ- 


ತವು ರಕ್ಷಿಸಲಿ! 


G 


ಮುನಿ ಏಶ್ವಾಮಿ- 
ತ್ರನು ಸೊಟ್ಟಸ್ತ್ಯಗ- 
ಭನವರತವು ನ 


ನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ [ 


"ಸಿತೈಶುಶ್ರೂಪಾ- 
ರತಿ ನಿನ್ನದು ಸಂ- 
ತತವೂ, ಹೇರಘು 


ಪತಿ, ರಕ್ಷಿಸಲ!'' 


ಟಿ. 


ಓಸಿ 
kA 
ತನಯನನು ತಪ- 
ಸಿನಿ ಮೆಯ್ದಡವಿಂ- 
ವ್ರ ಎ 
ತನುನಯದೆ ಮನ- 
ಸಿನಿ ಹರಸಿದಳು 


೪೨ 


ತಿಲಕವನಿರಿಸಿದ- 
ಳೂಲವಿಂದಲಿ ರಘು. 
ಕುಲತಿಲಕನ ಹಣೆ 
ಯಲಿ ಕೌಸಲ್ಯೆ 


೭೧ 


೫೧ 


೫.೨ 


೫೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಸುಕ್ಕ ತನು ನಡೆದನು 

ಸು ತಿಯ ಪದಕಮ- 

ಆಕೆ ನಂದಿಸಿ ನಿಲ್ಲ 

ಯತೆ ಚಾನಕಿಯಾ ೫೫ 


ಇದು ಸಪ್ತ ಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ಕಿತ 


6೨ 
Pa) 


KN 


ಅಷ್ಟಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ಟ್‌ 
ಶ್ರೀರಘುಕುಲಮಣಿ 
ವೀರಶಿರೋಮಣಿ 
ಕಾರುಣಿಕಾಗ್ರಣಿ 
ತಾರಕ ಶರಣು 


ಸ್ಥಿತಿಯ ಹುದಹುದು 


ಮೊದಲೆರಡಿರುವಾ- 
ಹೃದಯಗಳೊಂದ- 
ಪ್ರುದಕಿರುವುದದಾ- 
ವುದು ಕಾರಣವು ? 


ಎರಡೊಂದಾಗಲು 
ಸರಸವು ಜೀವವು ! 
ವಿರಸವದಹುದೊಂ- 
ದೆರಡಾದೊಡನೆ ! 


೭೩ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂದನೆ 


ನಿದ್ದೆ ! ಬದುಕಿನಿ- 
ಬನಿಡ್ದೆ ! ನಲ್ಮೆಯ 
ನನೆಯಲರಲು, ಬದು- 


ೆನಿದಿನಿದಿನಿದ್ದೆ ! 


ಮ )ಡುಭಾವಪರಾ- 
ಗದೆ ಸೊಂಪೆಸೆವುದು 
ಸದನವು ರಾಮನ 
ಹೃದಯೇಶ್ಚ _ರಿಯಾ 


ತ್ವರೆಯಿಂದೆದ್ದಳು 
ವರನರ್ಣೀನಿ' ವಕ 
ದಿರದಲಿ ನಲ್ಲನ 


ಬರವನು ಕಂಡು 


ಬಂದಿದಿರಲಿ ನಲ- 
ವಿಂದಲಿ ನೋಡುತ- 
ಲೆಂದಳು, “ಮೊಗವಿದು 
ಕಂದಿಹುದೇತೆ ? 


ಎಳೆನಗೆಯಿಹುದದ- 
ರೊಳು ಕಾಣೆನು ನಲ್‌- 
ವೆಳಗನದೇಕೈ ? 
ತಿಳಿಯಿಸು, ರಾಮಾ | 


೭೪ 


|; 


(್‌ 


ಇ 


ಮಿ 
RS 
ಹ 


ದು ನಿನ್ನಭಿಷೆ 
ಈದ ದಿನವಿರೈ ಸ 
ನು್ಮುದತೆ ಬಗೆಯೊಳೂಾ - 


ಸ್ಲದವೆಂ ತಿರದು ? 


ಓತ 


ಸನಗಿದರೊಳು, ವೇ 
ದನೆಯೊಳು ನಿನ್ನನು, 


[3 


೨ನದನ್ಸ್ಯಾ, ಪಾ- 


ಲನು ಬೆ ಚಟ | 


ಸರಸಿಜವದನೆಯ 
ನಿರಿಗುರುಳನು ನೇ 


ವರಿಸುತೆ 


ನುಡಿದನು 


ಪ್ರರಂಿಷೋತ್ಕಮನು 


«ಬನ್ನ ವಿದುವೆ, ಮನ- 


ದನ್ನಳ, ಜಾ 


ನಕಿ, 


ನಿನ್ನನು ನಾನಗ- 
ಏಿನ್ಸಿರಬೇಕು [ 


೭೫ 


2) 
Oo 


೧೩. 


೧೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡ ವು 


"ಬ್ರನೆಪನು ವಿಧಿಸಿದ - 
ನೆನಗಿಂದಿನ ಬೆಳ. 
ಗಿನಲಿ, ಮೆನೋಪರಿ, 
ವನವಾಸವನು |! 


"ಕ್ಲಿ ತಿಪತಿ ಸತ್ಯ- 
ವ್ರತನು ಸುಹೃತ್ತಮ- 
ನತಿಕಾರುಣಿಕನು 

ಸು ತವತ್ಸಲನು 


«ಇದು ಸತ್ಯವ್ರುತ- 
ರದು ವಂಶವು ನ 
ಮ್ಮುದು ರಾಘವರದು, 
ಸದಮಲಹೃದಯೇ 


«ಸಿರಿಯನು ಸುತಸತಿ- 
ಯರನಾಹುತಿಗೆ- 
ಯ್ವರು ಸತ್ಯವೃತ- 
ಪರಿಸಾಲನೆಗೆ 
"ಸುತನನು ಸತ್ಯ್ಯ- 
ವ್ರತಪರಿಪೂರ್ತಿಗೆ 
ಫಿತನಗಲುವನ್‌್‌, 

ಸತಿ ವೈದೇಹೀ ! 


೭೬ 


೧೫ 


೧೬ 


೧೭ 


ಎ ತುದೆ 
ಅಷ್ಟ ಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ತೊರೆವೆನು ಸಿರಿಯನು, 
ರಳುವೆನಡವಿಗೆ. 
ರಿಯಿದು, ಜಾನಕಿ, 
ಭರತನಿಗಿಹುದು'' 


Cle 


2೨ 


«(ಎಂತಹ ವತಾತನು, 
ಕಾಂತನೆ, ನುಡಿವೈ ! 
ಇಂತಗಲಲು ನೀ 
ನೆಂತಿಹೆನಿಲ್ಲಿ ? 


"ಅರಮನೆ ನೀನಿ- 
ಲ್ಲಿರುವೆನಕೆನಗಿದು, 
ಸೆರೆಮನೆ ನೀನಗ- 
ಅರಲಿದು, ದೇವಾ! 


«ಅಡವಿಯಹುದೆ ನಿ 
ನ್ನಡಿಯಿರುವೆಡೆಯದು ? 
ಸಡಗರದರಮನೆ- 
ಯೆಡೆನಿನ್ನಡಿಯಾ ! 


«ಇಲ್ಲೆನ್ಸನು ಬಿಸು- 
ಟಲ್ಪರಲೆಳಸುವೆ ! 
ಕಲ್ಲೆದೆಯೆವನ್ನೆ, 


ನಲ್ಲನೆ, ನೀನು [ 


೭೭ 


le 
6) 


le 
le 


“ಧಮುವವಹಣರಿಕೆ- 
ನ್ಪನು ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ್ಲ್ಲಿಯೆ, 
ನಿನಗೆಡರಾಗೆನ ನಿತಿ 


ವನದೊಳ್ಳು, ರಾಮಾ! 


ಉಿಸಿಲೆಂದೆನೆನೆ) 
ಛ್‌ 

4 ೧೦. 
ತುಸಿಯೆನು ದಣಿವಿಗೆ, 
ಹಸಿವೆಂದೆನೆನಾ 


ನಡೆಯು ತಲಿರೆ ನಿ 
ನೃಡಿಗೆಡರಾಗುವ 
ಖಡರುಗಳೆನ ನವಿ ತೆಗೆ - 
ಬಿಡುವೆನು ಬದಿಗೆ 


ವ್ರನದಲಿ ಸುಮಗಳ- 
ನಸುದಿನವೂ ತರು- 
ವೆನು, ಹೆಣೆವೆನು ಸರ- 
ವನು ನಿನ/ಸನಿಯಾ | 


೩೮ 


la 


1 


*\ 


lo 


ಆಸ್ಪಮಾಧ್ಯಾಯವು 


 ಸುರುಚಿರಫಲಗಳ- 
ನರಸುವೆನು ವನಾಂ- 
ತರದಲಿ, ಹೃದಯೇ- 
ಶ್ರ ರ, ನಿನಗಲ್ಲಿ 


 ಹೆದರೆನು ಕಾಂತಾ- 
ರದಲಿರುವಾಶ್ವಾ- 
ಪದಗಳಿ ಗಾನಂ. 
ದದೆ ನಾನಿಹೆನು 


" ಆಗಲಿರಲೆಂತೈ 

ಬಗೆವೆ, ದಯಿತ? ಕೆ. 
ಯ್ಯುಗಿವೆನು, ಬೇಡುವೆ- 
ನಗಲಿರಬೇಡಾ |'' 


ವನಜಾಕ್ಸಿಯ ಯ ಕಂ- 
ಬನಿ ಗಳನೊರಸುತೆ- 
ಅನುನಯದಿಂತೆಂ- 
ದನು ರಾಘವನು 

( ವನವಾಸಕೆ ನಿ 
ನ್ನನು ಗುರಿಯಾಗಿಸ- 
ಲೆನಗೆಂತ್‌, ಪ್ರಿಯೆ 
ಮನವಾಗುವುದು? 


೭೯ 


೩೦ 


೩೨ 


೩೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂ ಡವು 


ಎಲೆ ಜಾನಕಿ, ಕೋ- 
ಮಲೆ, ವನದಲ್ಲಿರ- 
ಲೊಲವಾದುದು, ಮಂ- 
ಗಲೆ ನಿನಗೇನ” ? 


Kk ಸದೃಶವು ನೀನಾ- 
ಡಿದುದೆಮ್ಮಿರ್ವರಿ- 
ಗಿದರಿಂದೆನಗಾ- 
ದುದು ಸಂತೆಸವು 


"" ಮನೆಯೊಳು ಸಹಚರಿ- 
ಯೆನಗಿರುವಂತೆಯೆ, 
ಒನಕಜೆ, ಸಹಚರಿ 
ವನದೊಳಗಾಗು 


«" ನಡೆ ನೀನಿಂಡೆ- 
ಕ್ನೊಡನೆ, ಮನೋಹರಿ, 
ಅಡವಿಗೆ; ನೀನಹೆ 
ಸಡಗರವೆನಗೆ | '' 


ಕಿರುನಗೆ ಮೊಗದಾ- 
ವರೆಯಲಿ ಮಿನುಗುತ- 
ಏಕೆ, ನುಡಿದಳು ರಘು- 
ವರನಿಗೆ ಸುದತಿ 


ಆಂ 


೩೫ 


೩೭ 


೩೮ 


೩೯ 


ಅಷ್ಟ ಮಾಧ್ಯಾಯವು 


4 ಇದು ನಲ್ಲನ ನುಡಿ- 
ಯಿದ) ರಾಮನ ನುಡಿ, 
ಇದು ನುಡಿಯೆನ್ನಯ 
ಹೃದಯೇಶ್ವರನಾ ! 


« ಎಲೆ, ಎನಿತಚ್ಚರಿ - 
ನಿಲಯವಿದನ್ಯರ 
ನಿಲಯದವೋಲೀ- 
ಗಲೆ ತೋರುವುದು! 


«« ನಲ್ಲನದಲ್ಲದ 
ಬೆಲ್ಲವು ನೀರಸ- 
ವಲ್ಲವೆ ಆತನ 
ನಲ್ಲಳೆ ಬಾಯ್ಲೆ? 


« ಕರುಣಾಕರ, ತಡೆ, 
ಗುರುಗಳ, ಹಿರಿಯರ 
ಚರಣಕಮಲಗಳಿ- 
ಗೆರಗಿ ಬರುವೆನು '' 


ಎನುತಿರಲಿಂತಾ- 
ಜನಕಜೆ, ರಘುವೀ- 
ರನಿಗೆರಗುತೆ ನುಡಿ- 
ದನು ಸೌಮಿತ್ರಿ 


೮೧ 


೪೦ 


೪೨ 


೪೨ 


೪೪ 


ಆಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


« ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲು ಸಿ- 
ರೊಂಡೆಡೆಯಲ್ಲೊಡ- 
ಲೆಂದಿದ್ದಿತು, ರಘು- 
ನಂದನ, ಹೇಳ್ಳಿ 


ಕರುಣಾಕರ, ನಾ- 
ನಿರಲಾರೆನು, ಮಂ- 
ದಿರದಲಿ, ನೀವಗ- 
ಲಿರೆ ವಿಪಿನದಲಿ 


 ಬನಕಜೆಗೆಂತಂ- 
ತೆನಗಡವಿಗೆ ಬರ- 
ಲನುಮತಿಯನು ಕುಡು 
ಮನದೊಲವಿಂದೆ '' 


ಪ್ರೀತಿಯ ತಮ್ಮನ 
ಮಾತಿಗೆ ರಘುಕುಲ- 
ಸೇತುವಿನುತ್ತರ- 
ವೀತೆರದಲ್ಲಿ 


"ಎನ್ನ ವಿಯೋಗದೆ 
ಖನ್ನರು ಹಡೆದವ- 
ರಿನ್ನಿಲ್ಲಿರುವುದೆ 
ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವು 


೮೨ 


೪೫ 


೪೬ 


೪೭ 


೪೮ 


ರ್ಳ 


ಅಷ್ಟ ಮಾಧ್ಯಾಯವು 


«ಅವರನು ಸೇವಿಸು- 
ತವಿರತವೂ ಬಾ 
ಳುವುದದುವೇ ಶ್ರೇ 
ಯವು, ಸೌಮಿತ್ರೀ'' 


ಅದಕೆಂದನು ದುಃ- 
ಖದೆ ಕಂಬನಿಗಳ- 
ಸುದುರಿಸುತಲಿ ವಿನ- 
ಯದೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು 


“ ಹಿರಿಯರ ಸೇವೆಗೆ 
ಭರತನು, ನಿಮ್ಮುಯ 
ಪರಿಚರ್ಯೆಗೆ ನಾ- 
ನಿರುವುದುಚಿತವು 


(ಬಗೆದೊಡೆ, ಕೌಸ- 
ಲೈಗೆ ವೀರಪ್ರಸ- 

ವೆಗೆ ಧೃತಿಯೊಳು ದೊರೆ 
ಜಗದೊಳಗಾರು? 


« ಅವಳಿಹಳಾಧಾ- 
ಬನಣಿಯ ಭಯವಿರ-. 
ದವರಿಗೆ, ರಾಮಾ!” 


೮೩ 


೫೦ 


೫) 


೫೩ 


೫೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಅನುಜನು ನುಡಿದುದ- 
ಕನುನಯದಿಂದೆಂ- 
ದನು ನರಶಾರ್ದೂ- 
ಲನು ಮೆಯ್ದಡವಿ 


" ಇಲ್ಲಿಯ ಸುಖಗಳ- 
ನೊಲ್ಲದೆ ಬಯಸುವೆ- 
ಯಲ್ಲವೆ, ಮಗು, ವನ- 
ದಲ್ಲಿರುವುದಕೆ? 


«« ಅನುಜನೆ, ನಿನ್ನದಿ- 
ದೆನಿತ್ಸೆ ಪ್ರೇಮವು | 
ವನವಾದುದಲೇ 
ನಿನಗೊಲವಿನದು ! 


" ಮಗು, ಜಾರೈ ಅಡ- 
ವಿಗೆ ನೀನೆಮ್ಮೊಡ- 
ನಗಲಿರಲಾರೆನು, 
ಸುಗುಣಾಭರಣಾ ! 


$$ ತ್ವರೆಯಲಿ, ಲಸ ೬ 
ಗುರುಗೃಹದಿಂದಲಿ 
ತರುವುದು ಶಸ್ತ್ರನಿ- 
ಕರವನು ನೀನು '' 


ಆ೪ 


೫೫ 


೫೬ 


೫೮ 


೫೯ 


ಅಷ್ಟ ಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ಕೋಮಲ ಹೃದಯದ 
ಭಾವಿನಿಯೊಲಿದಳು 

ಪೆ  ಲಮನಿಲಯ ನಾ- 

ರಾಮನ ನುಡಿಗೆ ೬೦ 


ಇದು ಅಷ್ಟ ಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ಆಜ 


ಶೀ 
ನವಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ಶ್ರೀರಘುಕುಲಮಣಿ 
ವೀರಶಿಕೋಮಣಿ 
ಕಾರುಣಿಕಾಗ್ರಣಿ 
ತಾರಕ ಶರಣು 


ಮನದಲಿ ಗುರುಪದ- 
ವನು ನೆನೆಯುತಲಾ- 
ತನ ಭವನಕೆ ಬಂ- 
ಎಲು ಎ 
ದನು ಲಕ್ಟ್ಮ್ಮಣನು 


ವಂದಿಸುತಾದರ- 
ದಿಂದಲಿ ಕುಲಗುರು-. 
ಗೆಂದನು, ಆ ಹೊರಬಿಹೆ- 
ವಂದು ವಿಪಿನಕೆ 

«« ಬಂದಿಹೆನಾಯುಧ- 
ವೃಂದವನುಯ್ಯಲಿ- 
ಕೆಂದು, ಮುನಿಪ, ಕೃಪೆ 
ಯಿುಂದೆ ಕುಡುವುದು'' 


೮೬ 


ನವಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ಮುನಿಯಾಲಿಸಿ ನುಡಿ- 
ದನು, *ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗ- 
ಳನು ನೀನುಯ್ಯಿದೊ 
ಧನುರಾಲಯವು' 


ಮನ ಬಳಿಗವನು 


ಹೊಳೆಹೊಳೆವಾಯುಧ- 
ಗಳನಾತನು ತೆಂ- 

ದಿಳೆ ಹಲದೆಲ್ಲಿಯು 

ಬೆಳಕೇ ಬೆಳಕು ! 


ವಿಸಲತ್‌ ಪ್ರಭೆ ನಿ 
ರ್ಮಲಶ್‌ೌರ್ಯದೆ ರಘು 
ಕುಲದಾಯುದಸ೦- 
ಕುಲಕಾದುದದು 
ಅಕಳಿತಮಹಿಮನು 
ಭಕುತಿಯೆಲಾಯುಧ- 
ನಿಕರಕೆ ರಘುನಾ- 
ಯಕನೆರಗಿದನು 


೮೭ 


ಅಯೋಧ್ಯಾ ಕಾಂಡವು 


ಅನಿತರೊಳ್ಳೆತಂ- 
ದನು ಪಾವನದ- 
ರ್ಶನನಲ್ಲಿ ಸುಯ- 
ಜ್ಞನು ಗುರುಸುತನು 


ಆವಿದ್ಯಾಬ್ಬಿಗೆ 
ಮೂವರು ಭಕ್ತಿಯ 
ಭಾವದೆ ಮಣಿದರು 
ದೇವೋಪಮರು 


ವಿನಯದೆ ರಘುಕುಲ 
ವನಧೀಂದು ಸುಯ- 
ಜ್ಞನಿಗೆಂದನು ರಾ 
ಮನು ಕೆಯ್ಮುಗಿದು 


“ಪ್ರರಹಿತರತರನ- 
ವರತವು ನೀವಿರು- 
ವಿರಿ, ನಿಮಗೆನ್ನದು 
ಸಿರಿಯರ್ನಿತವು !'' 
ಗುರುಪುತ್ರನಿಗೀ- 
ತೆರದೆ ನುಡಿದು ರಘು 


ವರನೊಪ್ಪಿಸಿದನು 
ಸಿರಿಯೆಲ್ಲವನು 


೮೮ 


೧೨೦ 


೧೧ 


೧೩ 


೧೪ 


ನವಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ನಡೆದರು ಬಳಿಕವ- 
ರೊಡನೆಯೆ ದಶರಥ- 
ನೆಡೆಗಡಿಯಲಿ ಸಿರಿ- 
ಯೆಡರನು ತುಳಿದು 


«(ಬನನವಿವರದರ- 
ಮನೆಯೊಳು, ಸಂವ- 
ರ್ಧನವರಮ ನೆಯೊಳು; 
ವನವಿನ್ನ ಕಟಾ [ 


"ನೃಪನಾದೇಶದೆ 
ವಿಪಿನಕೆ ನಡೆದನು 
ನೃಪಸುತನೆಂಬುದು 
ವಿಪರೀತವಲಾ !'' 


ವನುತಿಂತು ಸುಯೆ- 
ಚ್ಹನು ನೋಡುತಲವ- 
ರನು ನೊಂದನು ಕಂ- 
ಬನಿಯುದುರಿಸುತೆ 


ನೆರೆದ ಜನರು ಮರು- 
ಮರುಗಿದರಾಮೂ- 
ವರು ಕಾಲ್ನಡೆಯಲಿ 
ಬರುವುದ ಕಂಡು 


೮೯ 


೧೫ 


೧೬ 


೧೭ 


೧೮ 


೧೯ 


ಆಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


«ಅಹಹ ! ವನಕೆ ಹೊರ- 
ಬಿಹನಲ್ಕೆ ರಘೂ- 
ದ್ವಹನಿವನು ಜಗ- 
ನ್ಹಹಿತಚರಿತನು ! 


«ಸುಗುಣಾಶ್ರಯನನು 
ಮಗನನದೆಂತಡ- 

ವಿಗೆ ನೂಕಲು ನೃಪ- 

ನಿಗೆ ಮನವಾಯೋ ? 


"ನೀತಿವಿಶಾರದ- 
ನೀತನು ಸುಯಶೋ- 
ದ್ಯೋತಿತದಿಶನಭಿ- 
ಚಾತವಿನುತನು 


ಸದಯನು ಸುವಿಮಲ- 
ಹೃದಯನು ವಿದ್ಯಾ- 
ವಿದನ್ನೆ ದುರ್ಮದ-- 
ಮದವಿಧ್ವಂಸಿ 


««ಅವನಿರುವೆಡೆ ಪುರ.. 
ವಿವನಿರದೆಡೆ ವಿಪಿ 
ನವು | ಬೆಂಬತ್ತುವೆ- 
ವಿವನನು ವನಕೆ | 


೯೨ 


le 
() 


೨೧೨ 


le 
lo 


ನವಮಾಧ್ಯಾಯವು 


«ಸಲಿಲಕ್ಷ್ಮಯದಿಂ- 
ದಲಿ ನಡುವೇಸಗೆ- 
ಯಲಿ ಒಲಚರಗಳ- 
ವೊಲು ಬಾಯ್ಬಿಡೆವು ! 


“ತ್ರೊರೆಪರು ಪೌರರು 
ಪುರವನು, ಬಂದಿ- 
ಲ್ಲಿರಲಿನ್ನು ವನೇ- 
ಚರರು ಮೃಗಗಳು 


“ಐದು ದಾಳ್ಗೆಲವ- 
ಪುದು ಸಾಕೇತವು ! 
ಇದು ಕೇಕಯಿ ಬಯೆ- 
ಗಿದ ಸಂಪದವು | 


"ಅಕಟಿಕಟಾ | ಜಾ 
ನಕಿಯೆಂತೀಕ್ಸೇ- 
ಶಕೆ ಮೆಯ್ಯೀವಳೊ 
ಸುಕುಮಾರತನು ? 


«ಭಯವೊದವಿಸಿ ನೃಪ- 
ತಿಯ ಜೀವಿತಕೌ 
ಆಯೆಶಕೆ ಗುರಿ, ಕ್ಲೇ. 
ಕಯಿ, ನೀನಾದೆ!” 


€೧ 


೨೨ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಜನರಿಂತೆನುತಿಹು- 
ದನು *ೇಳುತೆ ನಡೆ 
ದನು ನಿಶ್ಚ ಲಹೃದ-- 
ಯನು ರಘುವರನು 


ವಿನಯಾಂಬುಧಿ ರಾ- 
ಮನು ಬಲವಂದನು 

ಜನನಿಯ ಮಂದಿರ- 

ವನು ಮಾರ್ಗದಲಿ 


ಅರಮನೆಗೈತಂ- 
ದರು, ನೃಪತಿಯ ಕಾ 
ಲೈೈರಗಿದರಾಮೂ- 
ವರು ಭಕಿಯಲಿ 


ಬರಸೆಳೆದವರೆ- 
ಲ್ಲರನಪ್ಪಿದನ- 
ಛ್ವರಿನಲಿ ದಶರಥ- 
ನರಪತಿಯೆದ್ದು 


ತಂದೆಗೆ ಮೆಲ್ಲುಡಿ- 
ಯಿಂದಾರಘುವರ- 
ನೆಂದನು ನಮ್ರತೆ- 
ಯಿಂದೆ ದೃಢಮತಿ 


೯೨ 


೩೧ 


೩೪ 


ನವಮಾಧ್ಯಾಯವು 


«ವನವಸತಿಗೆ ನಡೆ- 
ದೆನು ನಿಮ್ಮನುಶಾ- 
ಸನದಿಂದೈ, ಜನ- 


ಮಿ 
ತನೆ, ಸತ್ಯಾತ್ಮ 


ಇನಿಯಳು ಜಾನಕಿ- 

ಯನುಜನು ಲಕ್ಷ್ಮಣ- 
AS 

ನನಸುಸರಿನುವಕೆ 


ನ್ನನು ಕಾನನಕೆ 


««ಇರಲಿವರಿಗೆ, ಭೂ 
ವರ, ನಿಮ್ಮನುಮತಿ 
ರಲೆನ್ನೊ ಡನಿ- 
ಬಿರಲಿಚ್ಛಿ ಸರು'' 


ಣಿ 


36 


ತಿಪತಿ ಬಾಷ್ಟ- 
ಎತೆನಾದನು, ಬಿ- 
ಕತೆ ನುಡಿದನು ರಘು- 
ಪತಿಯೆಂದುದಕೆ 


ಲೊ 


(ಕ ಸವಿ ಸತ್ಯಪರಾ- 
ಕ್ರಮಿ, ಸುತ, ನೀನೈ 
ಕ್ಸವಿುಸಪರಾಧಿಯ- 
ನಮಿತಗುಣಾಬ್ದೀ 


೯೩ 


೩೫ 


೩೭ 


೩೮ 


ರ್ಕಿ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂ ಡವು 


ಹಳುವದೊಳೆಳಮ- 
ಕೃಳನಿಂ ತಾರೈ 
ಕಳುಹುವ ನಿರ್ದಯೆ- 
ರಿಳೆಯೊಳಗಿಹರು ? 


"ವನಕಟ್ಟುವುದಕೆ, 
ಜನಕಾತ್ಮಜೆ, ತಂ- 
ದೆನೆ ನಿನ್ನನು ಜನ- 
ಕನ ಮನೆಯಿಂದೆ ! 


«ಹಗೆಯವೊಲೆಂತಡ-- 
ವಿಗೆ ನೂಕುವುದೈ, 

ಸುಗುಣಿಯೆ, ನಿನ್ನನು, 
ಮಗು, ಸೌಮಿತ್ರೀ! 


«ಇರುವುದೆ ಧರ್ಮದ 
ಪರಿಪಾಲನೆಗೀ- 
ತೆರದಾಪತ್ತುಗ- 
ಳುರಿ ಮನುಜನಿಗೆ ? 


ಅತಿದಾರುಣವೈ 
ಸುತರ ವಿಯೋಗವು |! 
ಸುತರ ವಿಯೋಗದೆ 
ಮೃತಿಗೊಳಗಹೆನು | 


೯೪ 


೪೦ 


ಲಗಿ 


೪೩ 


೪೪ 


ನವಮಾಧ್ಯಾಯವು 


«ಆಗುವುದಾಗಲಿ, 
ಭೋಗಿಪೆನಡವಿಗೆ 
ಹೋಗಿರಿ, ನಿಮಗಿ- 
ನ್ನಾಗಲಿ ಶುಭವು 8 


ನರಪತಿ ನುಡಿಯುತ- 
ಲಿರಲಿಂತಂತಃ- 
ಪುರದೆಲ್ಲಾ ಸ್ತ್ರೀ- 
ಯರು ಕೂಡಿದರು 


ವ್ಯಾಕುಲನಾದನು 
ಶೋಕದಲತ್ಮನು 
ಪ್ರಾಕೃತರಂತಾ- 
ಸಾಕೇತಪತಿ! 


ನುಡಿದನು ರಘುವರ- 
(ನಡವಿಯೊಳಾವುದು 
ಎಡರಹುದ್ಬೆ ನಿ 
ಮ್ಮಡಿಯ ಕೃಪೆಯಿರೆ ? 


"ಎನ್ನ ಗಲಿಕೆಯಿಂ- 
ದಿನ್ನು, ನೃಪೇಂದ್ರ, ವಿ 
ಪನ್ನೆ ಜನನಿಯ ಹ- 
ಳುನ್ನತಶೀಲೆ 


೯೫ 


೪೫ 


೪೬ 


೪೮ 


ರ್ಳ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


«ಅವಳ ಮನದ ಶೋ 
ಕವನಾರಿಸುವುದು, 

ಅವನೀಪತಿ, ನೀ 
ಡುವುದೆನಗಿದನು !” ೫2 


ಎನಿತೋ ರಘುವೀ- 

ರನ ವಾತ್ಸಲ್ಯವು ! 
ಜನನಿಯರುವಳಾ- 

ತನ ಜೀವಿತವು! ೫೧ 


ಇದು ನವಮಾಧ್ಯಾಯವು 


೯೬ 


ಶ್ರೀಃ 
ದಶಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ಶ್ರೀರಘುಕುಲಮಣಿ 
ವೀರತಿರೋಮಣಿ 
ಕಾರುಣಿಕಾಗ್ರಣಿ 
ತಾರಕ ಶರಣು 


ಜನನಾಥನು ಸೂ 
ತನನು ಕರೆದು ನುಡಿ- 
ದನು, ತಾಶೈ ರಥ- 
ವನು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ” 


ಹೊರಟಿನು ಸೂತನು 
ತರಲು ರಥವ, ಭೃ- 

ತ್ನರು ತಂದರು ಚೀ- 
ವರಗಳನಲ್ಲಿ 


ನುಡಿದಳು ಕೇಕಯಿ, 
«ತಡೆಯದೆ ನೀವಿವ- 
ನುಡುವುದು ಮೂವರು 
ನಡೆವುದಡವಿಗೆ !'' 


೯೩ 


ಅಖಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಅನುಮಾನಿಸದೇ- 

ನನು ನುಡಿಯದೆ ರಾ- 
ಮನು ಕೊಂಡನು ತೊ 
ಟಿ ನು ಚೀರವನು 


ಧರಿಸಲು ಲಕ, ,ಣ- 
0 ಆಟ್ಮ ಟಿ 
ನರಿಯೆನದನು ರಘು- 
ವರನುಡಿಸಿದನೆ- 
ಲ್ಲರು ನೋಡುತಿರೆ 


ಜನಕಜೆ ಕೋಮಲ- 

ತನು ಜೀವರದ- 
೯ನಕೆ ಸುಗಿದು ಕಂ- 

ಬನಿದುಂಬಿದಳು! 


ಗುರು ಸೋಡಿದರೆಂ- 
ದರು ಕೈಕೇಯಿಗೆ, 
«ಪರುಷಾಶಯೆ ! ನಿ 
ಷ್ಯುರತೆಯಿದಲ್ಲೇ ? 
«ಈಕುಶಚೀರವ- 
ದೇಶ್‌ ಸೀತೆಗೆ ? 
ಏಕೀದುರ್ಮತಿ, 
ಫೇಕಯಿ, ನಿನಗೆ ? 


೯೮ 


ದಶಮಾಧ್ಯಾಯವು 


"«ಬನಪನು ವಿಧಿಸಿದ 
ವನವಾಸವು ರಾ- 
ಮನಿಗಹುದ್‌ೌ, ಅದು 
ಜನಕಜಿಗಲ್ಕು ! 


«ಇರಲಿವಳೊಡನಾ- 
ಭರಣಗಳೆಲ್ಲವು, 
ಇರಲೆಲ್ಲಾ ಸುಂ- 
ದರವಸ್ತ್ಯಗಳು 1 


ಹೆದರಿದಳಾದು- 

ರ್ಮದೆ ಕುಲಗುರುವೆಂ- 
ದುದಕಾದೊಡೆ ನಾ 
ಚಿದಳಿಲ್ಲವಳು 


«ಗುರುವಾಡಿದ ನುಡಿ 
ಸರಿ, ಸೀತೆಗೆ ಚೀ- 
ವರವನುಚಿತವೆಂ'' 
ದರಸು ನುಡಿದನು 
ತರಿಸಿದನಿಂತೆಂ- 
ದರಸನು ವಸ್ಟ್ರಾ- 
ಭರಣತತಿಯನ- 
ಲ್ವರಿನಲಿ ಸೊಸೆಗೆ 


೯೯ 


೧೧ 


೧೩ 


೧೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡನು 


" ಬಂದು ಸುಮಂತ್ರನು 
ಮಂದೋತ್ಸಾಹನು, 
"ಬಂದಿಹುದೈೆ ರಥ- 
ನೆಂದು ನುಡಿದನು 


ಒದವಿತು ಹಾಹಾ- 
ರುದಿತಧ್ವನಿಯೊ- 
ಮೊದಲೆ ಸುಖದ ಸದ- 
ಸದೊಳಾನೃಪನಾ | 


ಕಟಾ | ನಡೆದನು 
ಸುಕೃತಿಯಿವನು ವಿಫಿ- 
ನಕೆ ಕೋಮಲೆ ಜಾ- 
ನಕಿಯೊಡನಿಂದು ! 


ಇವರೆಮ್ಮಯ ಜೀ- 
ವವು ಮೂವರಲೇ | 
ಇವರನಹಹ ತೊಲ- 
ಗುವುದೆಮಗಾಯ್ತೇ ! 


ಇವರು ಸುಖೋಚಿತ- 
ರವರಿಗೆ ವನವಾ- 

ಸವು ಬಂದುದು ! ದೈ- 
ವವು ನಿರ್ಫ್ಯಣವು [ 


೧೦೦ 


೧೫ 


೧೬ 


೧೭ 


೧೮ 


೧೯ 


ದಶಮಾಧ್ಯಾಯವು 


"«ಆರಿಹರೈ ಸುಕು- 
ಮಾರರನಿವರನು 
ಆರಯ್ನರು ಕಾಂ- 
ತಾರದೊಳಲ್ಲಿ ಬ? 


ಒರಲಿದರಂಗನೆ-. 
ಯರು ಬಾಯಳಿದ- 
ತ್ಮರು ! ತಡೆಯಲಿಕಾ- 
ರರು ಶೋಕವನು! 


ಅಲನಾಜನದಾ- 
ಪ್ರಲಪನದಿಂದೆ ವಿ 
ಚಲವಾಗದು ರಘು 
ತಿಲಕನ ಮನವು 


ನುಡಿದನು ಕೆಯ್ದುಗಿ- 
"ದಡವಿಗೆ ಹೊರಡಲು 
ತಡವಹುದಳಲನು 
ಬಿಡುವುದು ನೀವು 


"ಇರೆ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ 
ಕರುಣೆ, ಸುರಕ್ಸೆತ- 
ರಿರುವೆವು ವನದಲಿ 
ಕೊರತೆಯೊದಗದು'' 


೧೦೧ 


ಆಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಸುಲಲಿತಗಾತ್ರಿಯ- 
ನೊಲಿದಪ್ಪೀತೆರ- 

ದಲಿ ನುಡಿದಳು ಮಂ- 
ಗಲೆ ಕೌಸಲ್ಯೆ 


ಅವನಿಜೆ, ನಿನ್ನಡು 

ಕುವರರನಾರಯಿ- 

ಸುವ ಹೊಣೆಯಿಂದಿನ 
ದಿವಸದಿ, ಮಗಳೇ !'' 


ಆದಳೆಂದಳು ಗ- 
ದ್ಲದಕಂಠಿ ವಿದೇ- 
ಹದ ರಾಜನ ಸುತೆ 
ಮೃದುಮಧುವಡನೆ 


(ಅವರಿರ್ವರ ಜೀ 
ವವು ನನ್ನಯ ಜೀ- 
ವವು, ತಾಯೇ, ಇಹ- 
ರವರೆನ್ನು ಸಿರು 


«(ಇರುತಿರೆ ನಿಮ್ಮಯ 
ಹರಕೆಯ ಬಲವೆಮ- 
ಗಿರುವುದದಾವುದು 
ಸ್ರೊರತೆ ವನದಲಿ ?' 


೧೦೨ 


ಎ೫ 


ದಶಮಾಧ್ಯಾಯವು 


ವಂದಿಸಿ ಬಳಿಯಲಿ 
ನಿಂದಿಪ ತನಯನಿ- 
ಗೆಂದಳು ಮನದೊಲ- 
ವಿಂಡೆ ಸುಮಿತ್ರೆ 


«ಶನಯನೆ, ರಘುನಾ- 
ಥನು ಪಿತನಹನೈ 
ನಿನಗಡವಿಯಲೀ - 
ಜನಕಜಿ ಮಾತೆ 


“ನೆರಳೆಂತಂತನು- ' 
ಸರಿಸಿವರನು, ಮಗು, 
ಇರಲ್ಕೆ ನಿನಗೆ- 
ಚ್ಹರು ಸಂತತವು'' 


ಜನನಿಯ ನುಡಿಗಾ- 
ತನು ಮೆಲ್ನುಡಿಯಲಿ 
ವಿನಯದಲಿಂತೆಂ- 
ದನು ತಲೆವಾಗಿ 


«ಅದು ಪಾವನವಾ- 
ದುದು ನುಡಿ ನಿಮ್ಮದು, 
ಹೈದಯದಲಿರಿಸುವೆ- 
ನಿದನವಿರತವು'' 


೧೦೩ 


೩೧ 


೩೩ 


೩೪ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಬನುತಿರಲಿಂತಾ- 
ತನು, ಕರೆದು ಸುಮಂ- 
ತ್ರನನಾತನಿಗೆಂ- 

ನು ರಘುವರನು ೩೫ 


“ತ್ರಡವಾಗುತಲಿಹು- 

ದಡವಿಗೆ ಹೊರಡಲು, 

ನಜಿ ಜೀಗನೆ ರಥ- 

ದೆಡೆಗೆ, ಸುಮಂತ್ರಾ !'' ೩೬ 


ಐಏಂದಿಂತಾರಘು- 
ನಂದನನಾಯೆಡೆ- 

ಯಿಂದಲಿ ಹೊರಗೈ- 

ತಂದನು ರಥಕೆ ೩೭ 


ಇದು ದಶಮಾಧ್ಯಾಯನು 


೧೦೪ 


ಏಕಾದಶಾಧ್ಯಾಯವು 


ಶ್ರೀರಘುಕುಲಮಣಿ 
ವೀರಶಿರೋಮಣಿ 
ಕಾರುಣಿಕಾಗ್ರಣಿ 
ತಾರಕ ಶರಣು 


««ಹೊರಟಿರು ರಘುವೀ- 
ರರು ವನಕಕಟಾ ! 
ಹೊರಟಳಿದೋ ಸುಂ- 
ದರಿ ವೈದೇಹಿ 


ಮೆಲ್ಲನೆ ನಡೆಯಿಸು 
ಮೆಲ್ಲನೆ ರಥವನು | 
ಇಲ್ಲಿಯೆ ವೇಗವೆ ? 
ಕಲ್ಲೆದೆಯವನೇ ! 


ಎಲೆ ಇನ್ನೊಂದೇ 
ಸಲವಿವರನು ನೋ- 
ಡಲು ಬಯಸುವೆವೈ 
ಲಲಿತಾಂಗರನು !'' 


೧೦೫ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಎನುತಳಲುತೆ ಕಂ- 

ಬನಿಗರೆಯುತೆ ರಥ- 
ನು ಪುರವಾಸಿಗ- 

ಳನುಸರಿಸಿದರು 


ಸಾಗಿಸು ವೇಗದೆ 
ಸಾಗಿಸು! ಜನರನು- 
ರಾಗವಿದಿನ್ನ ತಿ- 
ಯಾಗುವುದಯ್ಯಾ ! 


ತಡೆಯಲೆಳಸುತೆನ- 
ಗೆಡರಾಗುತಲಿಹ- 
ರೆಡೆಯೆಡೆಗೀಜನ- 
*ೆಡೆಗುಡಬಿ (ಡ್ರೈ [ 


«ಆಕಟಾ | ಉನ್ನ್ಮಾ- 
ದಕೆ ವಶರಾದರು 
ಸಕಲರು ! ಚಿತ್ತದ 
ವಿಕೃತಿಯಿದೆನಿತೋ ಸ 


ಎನೆ ರಘುಶಾರ್ದೂ 
ಲನದೇನೋಡಿಸಿ- 
ದನೊ ಸಾರಥಿ ರಥ- 
ವನು ವೇಗದಲಿ! 


೧೦೬ 


ಏಕಾದಶಾಧ್ಯಾಯವು 


ಅಳಿದುದಯೋಧ್ಯೆಯ 
ಬೆಳಕೆಲ್ಲಿಯು ಬಾ 
ಯಳಿದತ್ಲಿತು ಬಲು 
ಬಳಲಿತು ಜನವು ! 


ಫವಿದುದು ರಣರಣ- 
ಕವು ಪೌರರ ಹೃದ- 
ಯವನು, ಪುರವು ಮೈ- 
ಕ್ಲವಕೆಡೆಯಾಯ್ತು, 


ರವಿ ಮುಗಿಸಿದನಾ- 
ದಿವಸದ ನಿಜಕಾ- 
ರ್ಯವನೊಯ್ಯ ಕೆ ಭವ- 
ನವನೈದಿದನು 


ಅದಿರೆ ನೆಲವು ವೇ 
ಗದಲಿ ರಥವು ಬಂ 
ದುದು ತಮಸೆಯ ತಡಿ- 
ಗದೊ ರಘುವರನಾ 


«ಇದು ನಮ್ಮ ವಿವಾ 
ಸದ ಮೊದಲನೆಯಿರು- 
ಳಿದನಿಲ್ಲಿಯೆ ತೀ 
ರದಲಿ ಕಳೆವೆವು 


೧೦೭ 


೧೦ 


೧೨ 


೧೩ 


೧೪ 


ಆಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


«ಹರಿವುದು ನದಿ ನ- 
ಲ್ಲರೆಗಳಿನುಗುವಿಂ- 
ಚರದ ಸೊಬಗು ತುಂ- 
ಬಿರೆ ಮಂದಗತಿ 


"ಸುಳಿವುವು ವನಸುಮು- 
ಗಳ ಮೃದುಮಧುಪರಿ- 
ಮಳವನು ಹರವುತ- 
ಲೆಳಗಾಳಿಗಳು 


«(ಎಏನಿತಾಗಸದೊಳು 
ಮಿನುಗುವ ತಾರೆಗ- 
ಛನಿತೀಜಲದೊಳು 
ಮಿನುಗುಶಲಿಹುವು ! 


«ಇದು ಸುಂದರವಾ- 
ದುದು ಸಾಧುವ ಹೃದ- 
ಯದವೊಲು ಸುವಿಮಲ- 
ನದಿ ಸೌಮಿತ್ರೀ ! 


"ಬಲವಿಂದೀಯೆಡೆ- 
ಯಲಿ ನಮಗಶನವು, 
ಮಲಗಲು ಹಾಸಿಗೆ- 
ಯೆಲೆಯೊಣಹುಲ್ಲು'' 


೧೦೮ 


೧೫ 


೧೮ 


೧೯ 


ವಿಕಾದಶಾಧ್ಯಾಯವು 


ಎಂದೆನುತಿರೆ ರಘು- 
ನಂದನನಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದರು ಪೌರರು 
ಸಂದಣಿಗೊಂಡು 


"ತೊರೆದೆಮ್ಮುನು ರಘು 
ವರ, ಕರುಣಾಕರ, 
ತೆರುಳುವುದೇ ಮೂ 
ವರೆ ಕಾನನಕೆ ?'' 


ಎನುವ ಜನಕೆ ನುಡಿ- 
ದನು ರಾಮನು, "ಬ- 
ಲ್ಲೈನು ನಿಮ್ಮೊಲುಮೆಯ- 
ಸನುರಾಗವನು 


"ಕ್ಲಿ ತಿಪತಿ ಸತ್ಯ- 
ವ್ರತಿವರನೆನ್ನಯ 
ಪಿತನಹನವನಾ- 
ಣತಿ ಶರಣೆನಗೆ 
«ವನಕೆಮ್ಮನು ನೀ- 
ವನುಸರಿಸುವುದಿಂ- 
ತನುಚಿತವಿದರಿಂ- 
ದೆನಗೆಡರಹುದು 


೧೦೯ 


ಎಂ 


೨೩ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


«ಭರತನು ಧರ್ಮಿಗ- 
ಳರಸನು, ನೀವಿ 
ನ್ನಿರಿಸು ವುದೀಯ- 
ಳೃರನಾತನಲಿ 


"ಕಳಿದಿಲ್ಲಿರುಳನು 
ಬೆಳಗಾದೊಡನೆಯೆ 
ಹೊಳಲಿಗೆ ತಿರುಗುವು- 
`ದಳಲನು ತೊರೆದು 


"ಮಲಗುವುದಿನ್ನೆಂ' ತೃ 
ದೊಲವಲರಿಪ ನುಡಿ- 

ಯಲಿ ನುಡಿದೊಣಹು- 
ಲ್ಲಲಿ ಮಲಗಿದನು 


ಅಲ್ಲಿಯೆ ಮಲಗಿದ- 
ರೆಲ್ಲರು ತಡಿಯೆಡೆ- 
ಯಲ್ಲಿಯೆ ಪೌರರು 
ಹುಲ್ಲಲಿ ದಣಿದು 
ಇರುಳರ್ಧವು ಸರಿ- 
ದಿರೆ, ರಾಮನು ಕ- 
ಣ್ಹೆರೆದನುಜನನೆ- 
ಜ್ವರಿಸಿ ನುಡಿದನು 


೧೧೦ 


ವಿ೫ 


ರ್ಜ 


ಏಕ ಇದಶಾಧ್ಯಾಯವು 


"ತೊರೆದೆಮ್ಮನು ಜನ- 
ರಿರಲೊಲ್ಲರು! ಮಲ- 
ಗಿರುತಿರುವಿವರನು 
ತೊರೆವೆನು ನಾನು! 


"ಅನುಜನೆ, ನೀನಾ- 
ರ್ಯನಿಗೆ ಸುಮಂತ್ರನಿ- 
ಗನುಗೊಳಿಸಲು ರಥ- 
ವನು ಹೇಳುವುದು'' 


ಎನೆ, ಬಂದು ಸುಮಂ- 
ತ್ರನಿಗೆ, "ವರೂಥವ- 
ನನುಗೊಳಿಸ್ಫೈ'' ವಿಂ- 
ದನು ಲ್ಸ ೩ಣನು 


ಅದೊ ಮೆಲ್ಲನೆ ದಾ- 
ಬಿದುದು ವರೂಥವು 
ನದಿಯನು, ವಖಂಬರಿ- 
ದುದು ಭರದಿಂಡೆ ! 


ಸಾಗಿತು ವನದೊಳ- 
ಗಾಗಳೆ ಮುಂಬೆಳ- 
ಗಾಗುವ ಮುನ್ನವೆ 
ವೇಗದೆ ರಥವು 


೧೧೧ 


೩೦ 


೩೧ 


೩೩ 


ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡವು 


ಇತ್ತಲು ಜನರೆ- 
ಚ್ಹತ್ತರು, ಕಣ್ಣೆರೆ- 
ದೆತ್ಯ್ತಲು ನೋಡೆ, ರ- 


ಘೂತ್ರಮನಿಲ್ಲಾ ! ೩೫ 
«ಅಕಟಾ ! ನಿದ್ರೆಯ 

ವಿಕೃತಿಗೆ ನಾವೇ- 

ತಕೆ ವಶರಾದೆವೊ ! 
ವಿಕಟಿವಿದಾಯ್ತು, ! ೩೬ 


«ತೊರೆದೆಮ್ಮುನು ಮಲ- 
ಗಿರುವವರನು ರಘು- 

ವರನು ವಿಪಿನದಲಿ 

ತೆರಳಿದನಯ್ಯೋ 3 ೩೭ 


ಮರುಗಿದರಿಂತ- 

ತ್ತರು ಶೋಕದೆ ಪೌ 

ರರು ಸಾಕೇತಕೆ 

ತಿರುಗಿ ನಡೆದರು ೩೮ 


ಇದು ಏಕಾದಶಾಧ್ಯಾಯವು 


ಅಯೋಧ್ಯಾ ಕಾಂಡದ 
—:ಪೊರ್ನಾರ್ಧವು ಸಮಾಸ್ರನವು:- 


೧೧೨ 


